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ELŐFIZETÉS ÁRA:
■ Egész évre . . 6 írt.

Félévre .... 3 „ 
Negyedévre .1 ,.50 kr.

Bérmentetlen levelek 
csak ismert kezektől fo

gadtatnak el.

Kéziratok nem adatnak 
vissza.

Egyes szám ára 16 kr.

A nyllttérben minden 
garmond sor dijja 20 kr.

EMPLÉN.
Társadalmi és irodalmi lap.

2EMPLÉN-VÁRMEGYE KÖZÖNSÉGÉNEK
ÉS A ZEMPLÉN-VÁRMEGYEI „TANÍTÓ-EGYESÜLETINEK

HIVATALOS LAPJA.
megjelenik: vasárnap.

HIRDETÉS DIJJA
hivatalos hirdetéseknél: 
Minden szó után 1 kr. 
Azonfelül bélyeg 30 kr.

Petitnél nagyobb, avagy 
diszbetükkel vagy körzet
tel ellátott hirdetmények
ért térmérték szerint min
den négyszög centim, után 

3 kr. számittatik. 
Állandó hirdetéseknél ked

vezmény nyujtatik.

Hirdetések és pénzkülde- 
mények a kiadóhivatalhoz 

intézendók.

Hála és kegyelet.
— Ajánlva a vármegyei Közgyűlés figyelmébe. —

Nem ösmerem személyesen, a kiket 
méltatok, de ösmerem országos jó tettei
ket, áldozatkészségüket, a mi hazánkra és 
specialitera mi Zemplénvármegyénkre dics
fényt áraszt a világ előtt.

A jótékonyság, az önzetlen áldozat- 
készség, a mit Andrássy Dénes gróf és 
neje évtizedek óta gyakorolnak, példátlan 
és megérdemlik, hogy a magyar nemzet, 
de különösen Zemplénvármegye, a mely 
vármegye e nagy fiát, Andrássy Dénes 
grófot, magáénak mondhatja, leboruljon e 
nemeslelkü nagy ur emberi érzülete és 
áldozatkészsége előtt és ha személyesen 
nem tehetjük, legalább elösmerő, üdvözlő 
iratunkban köszönjük meg neki és szere
tett nejének azt a megszámlálhatatlan jó
téteményt, a mit már magyar hazánkban
__ az ő általuk alig látott hazában —
kultur-célokra, egyes humánus intéze
tekre közcélokra és mindenütt, a hol egy 
nemes hazai cél segélyért kiáltott, áldoztak.

Én abban a hiedelemben voltam mai 
napig, bogy ennek a példátlan, kitartó ál
dozatkészségnek egyik értelmi szerzője s 
ösztönzőjéül Andrássy Dénes gróf uradalmi 
igazgatóját, Hodinka Mihályt, kell tekin
tenem ; azt gondoltam, hogy esetről-ese re 
ő tolmácsolja e főurat ily mérvű és ly 
gyakori áldozat hozatalában? De a mint 
most hallottam, ez nem igy van mert a 
tisztelt igazgató ur csak végrehajtója a 
gróf előre nem ösmert és nem is sejtet
akaratának. ónnál

Ha ez igy van: annál szebb> 
meglepőbb nemes vonása ez a gioh pa 
nak, a kik hazánk állapotáról, a ha£aivl' 
szonyokról, a segedelemre szorult kultur 
és emberies célokról csak lm aPJ .. 
szereznek tudomást ösmeret en 
tartózkodási helyeiken.

Nem akarok e tüneménynél hosszas 
előadást tartani, csak egyet említek fel — és 
ez az, hogy országunkban vannak és vol
tak nagy urak és úgynevezett tőkepénze
sek, a kik Andrássy Dénes grófnál na
gyobb jövedelem felett rendelkeztek és 
arra is láttunk több példát, hogy egyes nagy 
hazafiak — pillanatnyi felbuzdulásaikban 
áldoztak a haza, az emberiség oltárán.
De ezek — a jótékonyság futólag feltűnő 
üstökösei — rövid idő alatt eltűntek, visz- 
szahuzódtak a meghozott áldozat után, 
hogy a jótéteményeikért reájok hulló ál
dást, a hon elösmerését kényelemben szem
lélhessék. Hanem ily tüneményszerü áldo
zatkészséget, minő az Andrássy Dénes grófé 
és kedves nejéé, — a kitartást, az időtar
tamát és az áldozathozatal számát te
kintve — a világ nem látott még soha !

Zemplén-vármegye legyen tehát az 
első e hazában, a ki Andrássy Dénes gróf
hoz küldje köszönő, elösmerő és meg nem 
szűnő hálánkat méltán kifejező üdvözlő 
iratát, a melyben kérjük a grófi párt, 
hogv jöjjenek haza az elhagyott magyar 
hazába! Jöjjenek jótéteményeik kutte- 
jéhez, a tűzhelyhez, hogy itt hálánkat es 
kegyeletünket élőszóval is tolmácaolhas- 
suk! . ..

Miért él távol hazájától olyan magyar, 
a ki hazáját ily áldozatkészséggel szereti 
és jótéteményeivel naponta elhalmozza: 
annak okát kutatni nem a mi feladatunk. 
Mások véleményét, elhatározását, állhata
tosságát — még ha olykor makacsságbaT 
látszik is lenni — tisztelni kell és nekünk 
kötelességünk az eddigi mulasztást helyre
hozni, kegyelettel leróni a nagy tartozást 
s ezzel adni meg nekik az erkölcsi elég
tételt, a mi őket Isten és világ előtt mél
tán megilleti.

Rákóczit és Kossuthot kárhoztatták 
sokan önkéntes számkivetésekért; de tisz

telték és megbámulták az állhatatosságot, 
a jellemszilárdságot, mely felülemelke
dett — a kimondott szóval űzni szokott 
mindennapiasságon.

Megvigyáztam három éjjel 
A csillagos eget,

Ue a csillag csak ragyogott, 
A földre nem esett...

Kelet felől, hazánk felett 
A hol hajnal pirkad,

Itt esett le, itt szállt le ránk 
Két ragyogó csillag .. •

E két csillag áldást hintett, 
A merre csak elszállt . . .

Enyhítette a bánatot
Mit földünkön talált! . . .

E ragyogó két csillagot 
Vonjuk közeliinkbe,

Hogy az áldás közelebbről 
Szálljon e nemzetre!

§d. §ajasz iózsaf.

Az uj magyar esküdtszék
és az esküdtbiróság előtti bűnvádi eljárás.

(Népszerű ismertetés az esküdtek számára.)
Irta: Finkey Ferenc dr. sárospataki jogtanár.*)

Utánnyomás joga fentartva.

(5. folytatás.)
I. A közönséges esküdtbirósági hatáskör. 

Azon bűncselekmények, melyek felett jövőre 
minden esküdtbiróság bíráskodik a kővetkezők .

1. A gyilkosság büntette.
Aki embert előre megfontolt szándékkal me go , 

a gyilkosság bűntettét követi el és halállal buntetend . 
(BTK. 278. § ) *•)

2. A szándékos emberölés büntette.
Aki embert szándékosan megöl, ha szándékát 

nem előre fontolta meg: a szándékos emb®rolo.s 
tettét követi el és tiz évtől tizenöt évig terjedhető feg> 
házzal büntetendő. (BTK. 280. §•)

*)lehm közlemény füzet alakjában kiadóhivatalunk
ban megszerezhető. Ara portómentesen 40 kr.

.») Célszerűnek láttam a Büntető frvenykonyv 
n szakaszait is a melyek ellen elkövetett cselekmó

hogy6®* esküdtek ^sgltniök

azokat.

tárca,
a női szív.

(Monológ.)
- A „Zemplén* eredeti tárcája — 

Irta: Hám Sándor dr.
Magyar hölgynek születtél, 
Áldd érte sorsodat; .
Magyar hölgynek születni 
Nagy és szép gondolat!
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Életfogytig tartó fegyházzal büntettetik a szán
dékos emberölés, ha azt a tettes felmenő ágbeli törvé
nyes rokonán, házastársán, több emberen, törvénytelen 
gyermek saját anyján, vagy törvényesíti esetében tér 
mészetes atyján követte el (BTK. 2 <9. b.) , .

Ha a szándék a tettesnek erős felindulásában ke
letkezett és rögtön végre is hajtatott, az emberölés 10 
évig terjedhető fegyházzal büntetendő. Felmenő vagy le
menő ágbeli rokonnak vagy házastarsnak erős felindu
lásban elkövetett megölése öt évtől tíz évig ^rjedhetö 
fegvházzal büntetendő. (BTK. 281. §. 1. és 3. bekezdés)

6 Ha két személy kölcsönösen megegyezett az iránt, 
hogy előre meghatározott módon a sorstól tétessek ing- 
góvé hogy közülök melyik váljék öngyilkossá (amerikai 
párbaj s ennek következtében az öngyilkosságra Irány
zott cselekmény végre is hajtatott és a halai bekövet
kezett az életben maradottra ő-tO évig terjedhető al- 
lamfogház állapítandó meg. BTK. 283. § 2. bekezdés 
2. eset.) ,

3. A párviadalban elkövetett szándékos
emberölés.

Azon párbajvivó, aki a párviadalnak szokásos 
vagy kölcsönös egyetértéssel megal apitott szabályait 
megszegte és annak következtében ellenfelét megölte, 
a szándékos emberölés bűntettére meghatározott bunte- 
léssel büntetendő. A jelen szakaszban meghatározott 
esetekben a segédek, mint bűnrészesek büntetendők. 
(BTK 299. §■ első eset )

4. A kitétel vagy elhagyás büntette.
Az a szülő, aki koránál vagy állapotánál fogva 

önsegélyre képtelen gyermekét félreeső, vagy rendsze
rint járatlan helyre teszi ki, vagy oly ko™,®6n]J?k*£t 
hagyja el, hogy annak megmentése a véletlenül függ, 
- valamint aki önsegélyre koránál vagy allapotáná 
fogva képtelen személyt, kit ápolni köteles vagy aki 
felügyelete alatt áll, kitesz vagy segély nélküli állapoV 
ban elhagy, - ha a kitétel vagy elhagyás áltál a kitett 
vagy elhagyott személy halála okoztatott : ot évtől tíz 
évig terjedhető fegyházzal büntetendő. (BTK. 2t>7. 3.
bek. 2. eset.)

5. A halált okozó súlyos testi sértés 
bűntette.

Ha a súlyos testi sértés folytán a megsértett ha
lála következett be : a büntetés tiz évig terjedhető tegy- 
ház — ha pedig a tettes szándéka valamely minősített 
súlyos testi sértés következményeire volt irányozva, es 
a megsértettnek halála következett be, büntetése o 
évig terjedhető fegyház. (BTK. 3<-6. §.) ...

Ha méreg vagy más életveszélyes sz >r alkalma
zása folytán a sértettnek valami maradandó utóbaj, 
vagy terhes nő méhmagzatának elvesztése okoztatott, 
vagy a halai állott be: a tettes 10-15 évig terjedhető 
fegyházzal büntetendő. (BTK. 3U9. §. 2. bek )

ti. A közegészség elleni bűntett.
Aki használatban levő kú at, vízvezetéket, \iz 

tartót megmérgez, úgyszintén aki életveszélyes, vagy 
az egészségre artalmas anyaggal kevert valamely 6-elint 
cikket — ennek veszélyes vagy ártalmas tulajdonságát 
elhallgatva — elárusít, áruba bocsát, vagy szétoszt• 
5—10 évig terjedhető fegyházzal: s ha ebből valakinek 
súlyos testi sértése, vagy halála következett be - a- 
mennyiben gyilkosság nem forog term — 10 — 1° ®\ig 
terjedhető fegyházzal büntetendő. (BTK. 315 § )

7. A gyermekrablás és leányszöktetés 
bűntette.

5_10 évig terjedhető fegyházzal büntettetik a 
gyermekrablás (14 éven alóli gyermeknek akarata elle
nére szülője vagy telügyelője hatalmából erőszakkal, 
fenyegetéssel vagy ravaszsággal elvitele vagy letartóz
tatása , ha avégett követtetik el, hogy a rablóit gyer
mek koldulásra, más nyerészkedési, vagy pedig er
kölcstelen célra használtassék. (BTK. 318. §.)

Ha az elrablóit vagy letartóztatott gyermeken sú
lyos testi sértés, erőszakos nemi közösü és \agy meg- 
íertöztetés követtetett el: 10—15 évi tegyház állapí
tandó meg. (BTK. 319. §.)

Ha a lentebb! két pontban meghatározott tény
körülmények 14 évét túl nem haladott leányon vitetnek 
véghez, még ha a leány beleegyezett is az elszökte- 
tésbe: a tettes a fentebb meghatározott büntetési téte
lek szerint büntetendő. (BTK. 3 0. §. 2. bek.)

8. A személyes szabadság megsértése, 
közhivatalnok vagy magánosok által.

Az a közhivatalnok, aki hivatalos hatalmával visz- 
gzaélve törvényellenesen valakit eltog, elfogat vagy le
tartóztat, — valamint akinek kötelessége a büntető íté
letek végrehajtása, vagy az arra való telügyelet és va-

Veronika a halálra kinzott Megváltó véres ve
rejtékét letörölte !

S ez az áldott két kéz csak abban külön
bözik egymástól, hogy a jobb nem tudja, a mi
jót tesz a bal! . . ,

Azért példáz engem a mesebeli Pelikán,
aki szeretteit saját vérével táplálja!

S tudjátok-e azt, hogy én olyan tehetséggel 
vagyok megáldva, mint a trójai király-leány 
Kasszandra: én a jövőbe látok . . . Látom, 
hogy a történelem az idők végtelenéig jegyezni 
lógja erényeimet . . . s látom, hogy azok, akik 
kezeim jósága által lelkűkben megenyhülve 
térnek nyugalomra: nevemmel, jóltevő emlé
kemmel hajtják fejüket vánkosaikra, — hálától 
remegő ajkuk én értem imádkozik, — s ártatlan 
kisdedeiknek édes álmai dicsőségemet hirdetik!

S ha most titeket, magyar hazafiak, a kik 
eljöttetek nekem segíteni az isteni irgalmasság 
testi és lelki cselekedeteinek gyakorlásában, 
megkérdeznélek, hogy ti minek tartotok engem : 
fel tudtok-e lelkesülni önzetlen jóságomért, — 
s van-e hangotok, mely a jövőben is jelölje 
tetteim irányát . . . tudom mit válaszolnátok.

Hallom nemes sziveitek dobogását, mely 
fellelkesült; látom jutalmazó és a jövőre nézve 
biztató fényt szemeitekben, s érzem, hogy lel
hetek lapjára e percben ez van írva : r

Magyar női szív, te a teremtés áldasa
vagy!

lamely foglyot a letartóztatás! helységben a jogerős 
ítéletben° vagy az illetékes közhatóság rendeletében 
meghatározott időn túl kötelességének megsértésévé
'héX■-ÍMSM.SS ít!f fegyház

elfogás, elfogatás, letartóztatás vagy a személyes sza
badságtól bármi más módon való megfosztás 5-10 év 
fegyházzal büntettetik, 1. ha a letartóztatás vagy km 
zás által valami minősített súlyos testi sértés o' 
tott 2. ha a letartóztatott valamely külhatalomnak ka 
tonal szolgálatába, vagy rabszolgaságba vitetett. (BTK.

**10 — 15 évi fegyházzal büntetendő a személyes 
szabadság megsértése, ha a Letartóztatott v'agy
a letartóztatás alatt szenvedett sanyargatásnak követ 
keztében meghalt, amennyiben a cselekmény gyilkossá
got nem képez. (BTK. 325 §.)

9. A rablás bűntette.
Aki idegen ingó dolgot, annak birtokosától vagy

birla'iójától, ez vagy más jelenlevő ellen alkalmazott 
erőszakkal vary fenyegetéssel azongólbóll vesz e:I hogy 
azt jogtalanul eltulajdonítsa: a rablás bűntettét követi
Ll ^ Rablásna"k\ekintetik, ha a tetten kapott tolvaj a 
lopás véghezvitele vagy a lopott tárgy megtartása ve
geit erőszakot vagy fenyegetést hasznai. (34o. &■)

10 —15 évi fegyházzal büntetendő a rablas : 1 na 
a tettes rablás vagy zsarolás miatt már meg: volt bün
tetve és emiatti utolsó büntetésének kiállása óta 10 év 
még el nem telt; 2 ha a rablással a szándékos em
berölés kísérlete vagy súlyos testi sértés is követtetett 
el Ha pedig szándékos emberölés is követtetett el: a 
büatetós életfogytig tartó fegyház leend. (349 b )

10. A gyújtogatás bűntette.
A gyújtogatás bűntettét követi el és 5-10 évi

fegyházzal büntetendő, aki. 1 olyan házat kunyhót, 
malmot, vagy bármely épületet, vagy helyiséget, me y 
emberek lakául szolgál vagy erre van rendelve, oly 
időben szándékosan gynjt fel, midőn abban senki sem 
tartózkodik ; 2. raktárt gazdasági épületet, szabad téren 
fekvő nagyobb mennyiségű áru vagy terménykészletet, 
erdőt, hidat, hajót vagy bányát szándékosan felgyújt.

Nem alkalmazandó a jelen szakasz, ha a felgyúj
tott tárgy a felgyújtó tulajdona és annak minősége 
vagv fekvése olyan veit, hogy felgyujtása másnak sem 
személyére, sem vagyonára nézve veszélyt nem okozott, 
i BTK 422 $ )

10—ló évi fegyházzal büntetendő a gyújtogató :
1 aki házat vagy bármely épületet (422. § 1 pontja) 
szándékosan oly időben gyújt fel, midőn abban egv 
vagy több ember tartózkodik; 2. aki templomot, köz
könyvtárt vagy közlevéltár!, tudományos vagy művé
szeti gyűjteményt, lőpor vagy más robbantó anyag két 
szitési helyiségét vagy raktárát habár oly időben gyuj- 
íel midőn abban senki sem tartózkodik. (BIX. 4.d. §)

’ Életfogytig tartó fegyházzal büntetendő a gynj- 
tolatás: 1. ha a gyújtás idején a felgyújtott helyiség 
ben levő személy a tűz által életét veszti, amennyiben 
a gyújtogató azt, hogy azon helyiségben valaki van 
beláthatta és cselekménye gyilkosságot nem képez ; 2. 
ha ugyanazon személy egy időben vagy rövid időköz 
alatt több gyújtogatást, vagy egyet, de többek szövet
ségében követett el ; 3. ha az csoportosan, rablas vagy 
zsarolás céljából követtetett el. (424. j.)

11. Vizáradás okozása.
Ha a vizáradás okozásának bűntette által egy

vagy több ember élete veszélyeztetett és ezen veszély 
előrelátható volt, a tettes 5-10 évi fegyházzal bün
tetendő.

Ha pedig ily esetben a vizáradas áltál egy vagy 
több ember életét vesztette és azt a tettes előreláthatta, 
amennyiben cselekménye nem képez gyilkosságot: az 
életfogytig tartó fegyházzal büntetendő. (431.

12. Vaspályák, hajók megrongálása vagy 
más közveszélyű cselekmény.

Aki vaspályának, gőz vagy más hajónak vagy 
ezekhez tartozó tárgynak szándékos megrongálása által 
valakinek súlyos testi sértést okoz, 5-10 évi fegyház
zal, ha pedig valakinek halálát okozza és cselekménye 
gyilkosságot nem képez: életfogytig tartó fegyházzal 
büntetendő. (435. § )

Ugyanily büntetéssel sujtatik az oly kozveszólyu 
cselekmény, midőn valaki a vaspályán vagy annak kö
zelében levő személyeket vagy árukat a szabályszerű 
jelzés szándékos elmulasztása vagy szándékos hamis 
jelzés által veszélynek teszi ki. (436. §.)
J Aki szándékos cselekménye vagy mu asztása ál
tál valamely hajónak megfeneklésót, eisülyedését vagy 
összezuzatását okozza, ha ezáltal másnak élete vagy 
vagyona veszélyeztetett: ó—lo évig, — ha ezen cse
lekménye vagy mulasztása által súlyos testi sértés tör
tént, 10—15 évig terjedhető, ha pedig ezáltal valaki 
életét vesztette, amennyiben gyilkosság nem forog fen • 
életfogytig tartó fegyházzal büntetendő. (BTK. 444. §)

13 A megvesztegetés bűntette.
5—io évi fegyházzal büntetendő: 1. a bíró, ki 

azon polgári vagy büntető ügyben, melyre vonatkozó
lag megvesztegettetett, törvényellenesen Ítélt vagy ha
tározott ; ,

2. a vizsgálóbíró, ki azon ügyben, melyre nézve
megvesztegettetett, cselekvés vagy mulasztás által kö
telességét megszegte; .

3. azon közhivatalnok, aki valamely hatóság ál
tal elrendelt árverésre és szerződés megkötésére nézve, 
vagy valamely szállításnál és közmunkánál az átadásra, 
átvételre vagy felügyeletre hivatalánál vagy megbízatá
sánál fogva közreműködik s megvesztegetve törvényte
lenül járt el és az ez által okozott kár ötezer forintot 
túlhalad. (469. §.)

14. A nyilvános felhívás az esküdtbirósá- 
gok hatáskörébe tarozó valamely bűntett elkö
vetésére.

Aki valamely gyülekezeten nyilvánosan, szóval, 
vagy aki nyomtatvány, irat, képes ábrázolat terjesztése 
vagy közszemlére kiállítása által bűntett elkövetésére 
egyenesen felhi, ha a bűntett elkövettetett, mint fel
bujtó büntetendő. (BTK. 171. §)

A felbujtók a BTK. szerint ugyanazon büntetés 
sel sujtandók, mint a tettesek, tehát aki valakit gyil
kosságra felbujtatt, és a gyilkosság elkövettetett, az is 
halállal büntetendő.

15. A nyomtatvány utján elkövetett s a 
törvényben megállapított kihágások. Ilyen cse
lekmények a kihágás! vagy más törvényekben 
megállapított kihágások, amennyiben sajtó utján

lettek elkövetve. Peld. ilyen a pénzgyűjtés a 
pénzbüntetésre elitéit javára :
‘ Aki azon célból, hogy a büntető vagy fegyelmi

olíárás folytán pénzbüntetésre itéltnek büntetése fe- 
aoTtossók vagy kárpótoltassék, nyomtatvány által gyüj- 
tésreMv fel, vagy a gyűjtésre való felhívást terjeszti, 
vaJv a gyűjtés eredményét ilyen módon közzéteszi:
300 írtig terjedhető pénzbüntetéssel büntetendő. (1879.
40. tv. c. 39. §) ... ,E felsoroltsból látható, hogy a torvény mily

nagy hatalmat adott a polgárok kezébe,~hogy 
épen a halálbüntetéssel, életfogytiglani, vagy 5™lo 
évi fegyházzal sújtott cselekmények tettesei felett 
fognak bíráskodni,, de látható másfelől, hogy va
lami rendkívüli nagy terhet egyáltalán nem ro 
c77c\ a polgárokra, mert a felsorolt cselekmények 
ma már aránylag ritkán fordulnak elő, úgy. 
ho<rv 10-12 ügynél több egy ülésszakban al g 
fo<y tárgyalás alá kerülni s azok letárgyalasa két 
hetet nem is fog mindig igénybe venni.

A oyakrabban előforduló cselekmények, m nt 
a lopási csalás, sikkasztás stb. épen azért nem 
lettek az esküdtbiróságokhoz utasítva s maradtak 
a törvényszékek hatáskörében, hogy az esküdti 
szolgálatot a laikus közönség terhesnek ne talalja.
Ha 'azonban a magyar intel igens közönség meg- 
kedvelli a zsűrit és óhajtani fogja annak szélesebb 
kiterjesztését, idővel a törvényhozás ezt is meg 
focrja tenni s az említett cselekmények súlyosabb 
eseteit is az esküdtbiróságokhoz fogja utasítani.

H. A kivételes esküdtbirósági hatáskör.
Mint említettem, a tizenegy kir tabla szék

helyén alakítandó esküdtbiróságok az előbb fel
sorolt 15 különféle cselekményen kívül még négy 
politikai bűntett s az összes sajtóbüntettek es 
vétségek felett is bíráskodni fognak. Ezen eskudt- 
biróságoknak ez a kivételes hatásköre tehat egy- 
eay kir. tabla területére terjed ki, Így például a 
kassai esküdtbiróság fog ítélni a kassai kir. tabla 
egész területén elkövetett felségsértés vagy vala
mely sajtóvétség felett. . , ,

Az említett 11 esküdtbiróság fog eszerint 
az egész országban ítélni a következő cselekmé
nyek felett: , , . .

1. A felségsértés bűntettének a leg-ulyo-
sabb esetei, igy: ha valaki a királyt meggyilkolja, 
vaay szándékosan megöli ,vagy ezt megkísérli, 
valamint aki a király testi épségét megsérti ot 
az ellenség hatalmába adja, — továbbá aki a 
magyar állam alkotmányát- az ország területi ép
ségét akarja megváltoztatni vagy erőszakosan 
meacsonkitani, — úgyszintén a szövet-ég alakitas 
ezen legsúlyosabb cselekményekre és a nyilvános 
felhivas^ezek elkövetésére. (Btk. 126, 127. §-a 
130 §. 2. esete, a 131. $ L bekezdésének 2
esete és a 2. bek. 2. esete, a 134 $, 1, bekez
dése i*)2 A király tettleges bántalmazásának 
büntette. (BTK. Í39. §•)

3. a hűtlenség büntetlenek legsúlyosabb 
esetei, u. m. valamely külhatalomnak a magyar 
ál am’ellen háborúra bírása, háború esetén az el
lenség katonai szolgálatába lépés, az ellenség elő
segítése a hazaárulásra való szövetség és nyílva- 
nos felhívás. (BTK. 142. §., 143. §. 1. bek.,144.
1 3., 4., 5., ti., 8. pontjai, 148 $ 2. esete, 149. y)

4 A lázadás bűntettének azon esetei, me
lyekre a büntető törvéuy öt évnél magasabb 
szabadságvesztés büntetést ál apit meg. (BIK.
152-155. § és a 158. §. 1. bekezdés .)

5. A nyomtatvány utján elkövetett ösz- 
szes büntettek és vétségek, az alabb megemli- 
tett két kivétellel. Az u. n. sajtóvétsegek 3 9b/ 
óta eddig is esküdtbiróság elé tatroztak hazánk
ban s ezt a szabályt az uj törvények is fentarUx- 
ták, mert a sajtószabadság jobban biztosítva van, ha 
á saj ó utj m elkövetett visszaéléseket nem a 
bürokratikus szakbiróság, hanem első sorban a 
fÜGcretlen laikus esküdtek bírálják el. A sajtovet- 
ségek ezért minden müveit államban esküdtbiro- 
ságok elé tartoznak.

Mely cselekmények követhetők el nyomtat
vány utján, ezt kimerítően felsorolni nehéz, mert 
a büntetőtörvény nem mindig jelöli meg, hogy 
elkövethető-e valamely cselekmény nyomtatvány 
által is. Minden kétséget kizárólag elkövethetok 
azonban nyomtatvány által: 1) a felségsertesre
való felhívás (B. T. K. 134. $) 2) a tirad es 
a királyi ház tagjai elleni sértés (14U, 141. 54 
3) a hűtlenségre való felhívás (149. $.) a lá
zadásra való felhívás (158. §.) 5) a bűntett 
va cry vétség elkövetésére való felhívás (1(1. v 
6) a törvény és a hatóságok elleni izgatás 
(172 173. §.) 7) a bűntett nyilvános magasz
talába (174, $•) 8) a szemérem elleni vétség 
(248. 8.) 9) a rágalmazás és becsületsertes
(259, 261, 262 §) 10) hadi intézkedések nyil
vános közzététele az állami érdekek sérelmére 
(456: §) De ezeken kívül más cselekményekre 
nézve is fen foroghat a nyomtatvány utján való 
elkövetés lehetősége, például az istenkáromlásra, 
a levéltitok megsértésére, a titok tiltott felfede
zésére stb. Mindezen cselekmények tehát, ha sajtó

•) Ezen politikai cselekmények oly ritkán fordulnak 
elő, hogy feleslegesnek láttam az ide vonatkozó terjedel
mes törvényszakaszokat szószerint idézni. Az elforduló 
esetekben í jelzett szakaszokat a BTK-böl az élnék ugr 
Is felolvassa az esküdte inek-

Folytatás a* I. melékleten.
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utján követtettek el, mindig az illetékes kir. tsb- 
la- székhelyen lévő esküdtbiróság elé tartoznak, 
akar üüntettet, akár vétséget képezzenek

Ezen szabály alól azonban két kivételt ál
lapit meg a törvény. Az egyik kivétel az, ho_>y 
a nVOmtatvány utján elkövetett rágalmazás és 
becsületsértés vétségei csak az esetben tartoz
nak az esküdtbiróságok hatáskörébe, ha azok 
a törvény által alkotott testületek, hatóságok 
tagjai vagy közhivatalnokok, vagy nyilvános 
számadásra kötelezett vállalat igazgatója és 
tisztviselője, vagy közmegbizatásban eljáró 
eo-vén ellen lettek elkövetve, éspedig ez utóbbi
nak hivatalos tetteire vonatkozólag. Egyéb ese
tekben, vagyis, ha a rágalmazás vagy becsület 
sértés magánszemélyek ellen követtetett el, va
lamint az előbbi esetekben is akkor, ha a tör
vény a valóság bizonyítását kizárja, ezen cse 
lekmények a kir. törvényszékek hatáskörébe
tartoznak. ,

A másik kivétel pedig, hogy az esküdtbiro-
sác által már egyszer elitéit elmemü ujraköz- 

vagy árulása által elkövetett büntettek, 
vétségek’ és kihágások sohasem az esküdtbiró- 
ságok, hanem mindig a kir. törvényszékek 
hatáskörébe fognak tartozni.

(Folytatjuk.)

I. Melléklet a „Zemplén*1 51. számához
met utalványozott a kultusz-minister. 
gyarositó egyesületnek, hogy 1900. évi pr D 
ját, megvalósíthassa, 4470 ít.-ot, am ^
községnek 150 ft.-ot, Zsalobma Domasa tsBa- 
rancs községek folyamodott hitközségéin 
kolaópitésre 100-100 ftot, végre Batman köz
ségnek, hogy kisdedóvó helyiségeit megnyi *• »
150 ft.-nyi segedelmet utalványoztak a koz • 
vármegyei alapból — A s.-a.-ujhely1 ,
óvónő fegyelmi ügyében hatósági d e S
hiányából hozott felfüggesztő hatarozatat a polg. 
mesternek feloldozták s újabb határozat meg
hozatala előtt, melyre a kir. tanfelugye „ 
jöttével a vármegye lesz jogosított, az elózete 
vizsgálatot elrendelték. darui a 0 _
folyt most nov.-ben s kerek szambán. ~ ,
ft. (több mint tavaly nov.-ben 4ö,300 f tál) az 
év jan—nov.-i szakaszán befolyt. 1,119, 00 •
több, mint tavaly a H hó folyamán : 11,^00
fttal. Egyenesadó előírás volt K -99

kiéhezett seregével kénytelen volt kivomrlni a
rommá lőtt városból s dec. 12 en egtsz serege 
ve™ a búrok fogságába került. (Dementálták

SZerp'levna bevételének évfordulóján, dec. 10-én, 
Oláhországban ünnepies „Te Deum -ok volta .

Methuen ángol tábornok, most mar ma- 
tiod ízben erős vereségek után, kénytelen v

-xssizsx »e ett
Undusok) hogy búr testvéreiknek segédkezet 
“njwanak, fellázadtak, kiknek száma ped.g 

1-2—15 ezer főnyire tehető.

Hírek az országból.
Sirás volt 1899-ben: A „Zrinyi-szoborj. A to szobor közül,

1272 096 "ft. 77*/= kr„ most több, mint 1898- me,y a király. felsege elhatórozás i í
11 ’ - d: -. — , _ Végezetül tudtul fővárosunk köztereit lógja ekesitem,- - . • 1 . . i _£ .. rx} lr Ao'/ll 1 t

Vármegyei ügyek.
11-én
folya-

A közigazgatási bizottság dec. 
tartott üléséről közöljük, hogy nov. hó 
mán kivándorolt Amerikába n vármegye terule 
léről 324 egyén, visszajött 72. — Andrassj 8an- 
dor gróf indítványára elhatároztak, hogy a ki- 
vándorlás korlátozási érdekében, különösen pe- 
ditf azért hogy az Amerikába szóló útlevelek 
körül tapasztalt üzelmek megszüntessenek, fö - 
• intéznek a min. elnök utján az osszkor- 
m'nyhoz. Ebben a feliratban kérni fogják, hogy 
™ ékszer már használt útlevélnek inasra át 
ncm°ruházhatása, közvetve pedig a hivándorlas 
megnehezítése céljából az útlevelek az illetőknek 
, ■ 4AraViotö fÁnvkéneivel egeszittessenek ki.

ban: 67,077 ft 85 krral. - ”““7;
adjuk, hogy Csői Iák. István szedhszkei I olyaczki 
János t.-terebesi, Gyunsin Gyorgy^^t-terebe .
Varga József s.-a.-ujhelyi, 1 árbaj - 1 ‘ - , .
dicsai, Remenyiczky György kohányi, Diiplmszki 
(Kuscsó) Mihály ezéki, ifj. Varrek• G.yoi j 
csemernyei, Romár András vidrany., I achma er 
Gyula tolcsvai, Kaszarda Janos sz -kereszt , 
Túrok Meczenyi Mihály haburai, Dupahj Jó
zsef zsalobinai, Peti István kozmái, illata G b) 
János udvai, Kaszander (pitacs) György K-oly 
kai, Juhász József matyasoczi Ribár Jozse 
parnói, Kocsi János semjeni, Hvozdik Jozse 
n a7ari Slotcsik András kis kemenczei, ítj. lot 
János semjéni, úgyszintén Tóth Péter semjeni
Uko£>kUköieles egyéneknekf nob
les megengedéséért benyújtott tol) amodasaifc 
kedvező véleménynyel küldettek föl a hon- 
védelemügyi kir. ministerliez.

íuvaiuautin- nvo.o-----
•’ÍÍk'lSHunyaay-«obör" kis mintája,szin
tén elkészült Tóth István fiatal hepfarago m^
^ágba?r!^echt-ur Mátyás-templom 

aMt
A^wtesWéktól“Se^reLVLthatja

32 mAz havazás, melyből nekünk is
bőven kijutott, e héten országszerte tartott 
helyen a vonatok közlekedése is jnegaUdt^a 
hirtelen támadt hófúvások miatt, 
vizeket vastag jég bontja.

Különfélék.
— Királyi adományok. Őfelsége, kabi- 

„et-irodája alján, Bogdányi Tivadar szedhs^.

kezésének megelőzéséhez b8Ürgös ‘intéz-
nyulhasson, a preven ^ tudomásul, egy-
kedéseket helyeslesse tt merülő községek
szersmind pedig az ínség fnlvamodtak. —
fölsegitéseért a n»v.-i
A kir. törvényszék lo0 ^ ^ közig,rablétszám 329, ebben eh el 3C0. ^ fairt

jog
ászát hocry t. i. a városi nazun .a.

sere, elüt 
„munkás

A'számvevőség ^“alsok
1897. és 189b. évi kozu P hatván, közszem- 
előkészitő tárgyalásra b levő várme-
lére kitétettek. - Az Ujnmy ., áh yottgyei és a homonnai koztoihaza^j
1900. évi költsegvetesei fijj ieSz a be-
hogy amott lo4 fill., e vármegyei árvaszék 
tegek napi ügy darabot, dec. 1 renov.-ben feldolgozott .4bd ugy_ A ^jhely rt.
áthozott hátraléka voltig db, ^ & ^ 30„iki
v. árvaszekenel pedig 1^00 , tdlaliu, jókarban 
hátrálék. — K02.11,^ PÍ vm °\ utmester szakvizs-

HÁraasáff. Dokus L-abziu v... 
^/„ss'Sa kisasszonynya",

A két éven aluligyermekek elhelye- I árvMri^^ Sa'le^vatl^emere Mik-

mekek' gondozására Szombathelyen, Gyuto, dogsag t,rl vacsora. Lapunk ma
Aradon 8és K»fa. "^^rnS^ egy hlJ^mában ernU^ak, hgje^

; elhelyezendő Elek polgármester vende város in-
v^utonszá^ ?-én lenyes vaes^^h n^j hj b

Hírek a nagyvilágból.

Molnár István, Molnár VU, Meczneru 
ner Béla, Mauks Endre btaut József.
Lajos, Szent-Lyorgyi Im> Szalai Karoly, 
dr., Szőllosi Ai túr, J viek — A harmadik

FejeS • L1St"
‘vTref’lelkész mondott, tőle megszokott ekes-
s^áíh feikoszomőt a p^gm-mestene minthaLydso/ivuj • i ,, , .1 tp koszonioi cl j

. árvaszekcnei "5 ifotrástdlanul jókaroan i ^"fíudo/f“trónörökös 16 éves leánya, g0^id’müködése óta már is oly széP ®re.

vannak. Kassay véglegesítésre ajánl- I ^^l^tembergí kir. herceB, , , . n(y_
trábitát ió sikerrel htév , *? • -..jc/onvok ma- I Bóbei i • ,, minap kapitányi ran0fatoH - Az általános egeszseg, viszonyok h cg unokává k ™," nyos-ezredből a 9
radhatósak ; .loM esetm ^^hasi gu a^xvurttemberg, k^a,.a|onyos.ezredhez 1-
mulalkoztak; l ok‘>h : diftéria esetei jelenkez- »s Róbert herceg mo^t januárban lesz- eve-
Kisfalud községekben a “ 6 k kellő meny
iek. A pestis ellen halo versa álirtak a
nyiségben leendő megho . ^ f )énk indulása 
Közgyűléshez. A JJ^ávoMasson tőlünk az 
esetén, a mítj ist korul alkalesetén, a mit; «*®t,Stegek körül alkal- 
orvosok és a Pes J * f0(r mindenek előtt 
mazandó ápoloszem JT pedig a pes-
a vérsavóval í)eo! a • ' terjesztésének legfe.el- 
tis elhurcolásának es 0k és egerek: ez
metesebb es2koZ1;fkágába befurakodó, ételet, íta- 
ellen az ember J,akf “^nyhad ellen mar most 
lát megfertőzted ] tte\ésŐn lenne — hato- 
— mert a vesz koz 1 ... .ye fjogy úgy tegyen,
sági irtóháborut üzente . ^ gztropkón, magyar 
átírtak a Közgyűléshez gvárában, építendő
Ságunknak e legészakibb = állami aegedel- 
álfami iskola céljára 20,000 Kor.

Angliában ál^^nSé^k”taka „há- 
utóbb utcai nagy tunteteseK

tv:sa »IH&t; -sw
városok ostiomat. Rprlinbe érke-
™etthhirlls0zeerint! melyereddig nem cáfoltak meg,

7 Mninár István főispánt eneiwuStjS-zése k közt.—

t0á?ésbjóTedv a percek múlásával arányban
fokról-fokra mélyebb ^ magasahb^mederben
ss .'í™ís:.k. 7-w

utolsó kitartó csapatja is elbúcsúzott a kedves 
háziaktól, —



— As újévi gratulációk megváltására
fölkérjük a „Zemplén" t. olvasóközönségét. A 
kik elfogadják, immár a kilencedik ev szokása 
szerint, azt a szép gyakorlatot, hogy jo bará
taikat és ismerőseiket lapunk utján keresik lol 
a boldog-ujév kívánásával s egyszersmind bizo
nyos váltságösszeget az újhelyi arvahaz-alap 
gyarapítására kiadóhivatalunkhoz befizetni ' 
kettős célt érnek el; egyrészt, hogy a jobbara 

\ terhes uj évi üdvözlést, az hiedelem raegser ese 
nélkül, mellőzhetik; másrészt: hogy az emberi 
nyomor enyhítésére, valláskülönbseg nelku , 
áldozatot hoznak. Mindazokat tehát, kik a kon
vencionális B. u. é. k.-t magukon cipelő biletak 
gyártásánál többre becsűiig a jótékonyság gyakor
lását: most is bizalommal kérjük, szíveskedjenek 
váltságaikat a „Zemplén* kiadóhivatala hoz an
nak idején eljuttatni. Mi pedig mindazok neve 
ben is, kik uj évi gratulációkat az újhelyi arva- 
ház javára megváltják már ez évi dec. dl-en meg
jelenő számunkban kifejezést adunk uj évi o 
szökésüknek. A „Zemplén* szerkesztősege cs 
kiadóhivatala ezennel megnyitják az adakozást 
négy koronával. — Uj évi gratulációját:. koro
nával már megváltotta Thoman Dávid dr. t. ba
rátunk és munkatársunk L ngvárról.

— Járásbíróság vizsgálata. Fornszek 
Béla kir. törvényszéki elnök, a múlt héten meg
vizsgálta az újhelyi kir. járásbíróság ügy menetet 
Es bár a tapasztaltak fölött megelegedeset nyil
vánította, az óriás munkahalmaz, mel} e bíró
ságnál feldolgozásra kerül s az uj bünvach per- 
rendtartás, mely a jövő évtől lép életbe s a vét
ségek és kihágások körüli eljárást lényegesén 
szaporítani fogja, meggyőzhették az elnököt arról, 
hotry eme munkák elvégzésére töltetlenül szük
séges úgy a bírói mint a kezelőszemélj zet szn 
poritása, a mi, természetesen, elsősorban a jog
ég igazságszolgáltatás kívánalma.

° _ Jótékonycélu műkedvelői előadá
sok. Városunk legjobb és a világot ábrázoló 
deszkák lámpalázától már nem rettegő műked
velőinek sorából ismét szervezkedett egy lelkes 
kis társaság, hogy áldozzon a művészet és a 
jótékonyság oltárain. Holnap és holnapután 
„meleg* fogadtatás várja színházunkban azt a 
lelkes közönséget, mely ha áldozni kell, soha sem 
riad vissza, hanem szives örömest vonul be és 
foglal helyet a jótékonyság oltárán a művészet 
kezével felgyújtott szent tűz körül. Hz a 
lelkes, ez a jó, ez a közcélokért minden áldo
zatra kész közönség, S.-A.-Ujhely és nagy kör
nyékének nemes közönsége, bizonyára most is 
seregcsen lesz együtt és nyújtja oda áldozata, 
koronáit a helybeli női ipariskola és a városi 
kisdedóvó javára. A holnapi előadás műsora ez .

1. Magyar Ábránd, előadják: Csörgeö István, 
Farkas Dezső, Fehér Andor, Hlavathy Béla, 
Marschalko Jenő, Olchváry Ernő és Olchváry 
Aladár urak. — 2. Dalok, énekli : Fedák István 
ur. Zongorán kiséri: Harsányi Gyula ur. 
3.jGörög élőkép. Személyei: Bajusz József né úrnő, 
Görgey Béláné úrnő, Kellner Bella k. a., Major 
Ilona k. a., Molnár Béláné úrnő, Nagy Margit 
k. a., Nagv Ilona k. a., Szerdahelyi Adrien k. a., 
Thuránszky Lászlóné úrnő, Thuránszky Zol
tánná úrnő, Almássy Béla, Bajusz József, 
Okruczkv Zoltán és Ruby Pál urak. 4. Ezt 
követi: *A kaland" Makai Emilnek 2 felvoná- 
sos dramoletje. Személyek : Néni: Dongó Gy. 
Gézáné úrnő, Gróf: Szír may István ur, Pierette : 
Mattyasovszky Sári k. a., Pierot: Gnadig Lipót 
ur, Pincér: Bajusz Zoltán ur. Gyöngyvirágos 
dominó: Répássv Anna k. a., — 5. Magyar 
dalok, énekli: Fedák István ur. — Zongorán 
kiséri: Harsányi Gyula ur. — 6. Előkép : A 
Trobadour mint orvos. Személyei: Bajusz 
Józsefné úrnő, Csuka Margit k. a., Dongó 
Jujóka k. a., Élűért Gyuláné úrnő, Bajusz 
Andor úr és Staudt József ur. — (. Magyar 
dalok. Előadják vonós hangszeren : Csörgeö Ist
ván, Farkas Dezső, Fehér Andor, Hlavathy 
Béla, Marschalko Jenő, öleli vary Aladár és Olch 
vary Ernő urak. — 8. Élőkép a Rokkoko vi
lágból. Személyei: Füzesséry Ilona k. a., 
Metzner Ilona k. a., Mattyasovszky Sári k. a. 
Mauks Juliska k. a., Polonyi Ilona k. a. Szent- 
Györgyi Sárika k. a , Ambrózy Ágoston, Dókus 
Gyula, Meczner Gyula urak. Az előadás kez
dete pontban 7 órakor. — A holnapután este 
7-kor kezdődő műkedvelői előadás műsora ugyan
az, mint az első napié, csak a 4. sz. változik, vagyis 
Makai Emilnek „O azok a klubbok" cimii 
egyfelvonásos vigjátékát adják. Személyek• A 
férj: Gnadig Lipót ur, Neje: Barisch Arpádné 
úrnő, Grau Hedvig nevelőnő: Répássy Anna 
k. a., Bölény : Bajusz Zoltán ur. — Az előadást 
a vármegyeháza nagytermében tánc követi.

— Fehér cigányok a főispánéknál. 
Holnap és holnapután este a műkedvelők elő
adásán fognak bemutatkozni nagyközönség előtt 
azok a „fehér cigányok,* kiknek precíz játéká
ban főispánunknak már tegnap este volt mód
jában gyönyörködni. A clolog úgy történt, hogy 
a szeretetreméltó fehér dadék meghívást kaptak 
vacsorára főispánunk asztalához. A pezsgő töltö- 
getése közben valamelyikük engedőimet kért,

hogy kezük ügyében levő huros zeneszerszámaik-
kai rázendíthessenek. Diktum-faktum . u\ . 
ültettek rnésr ncdig olv hatásosan, hogy e^j

pacsirtánkat is, ki történeken 
jelen volt az alkalomnál, dalra ingereltek. (H gJ 
volt'y — Szerk.) Zene és dal egyaránt el baj o- 
lóaií hatottak; miből önként következik, mgy 
holnap este, meg holnap után is ezek a 
emberül fogják végezni majd a színházban
„barna gyerekek* mesterségét.

— Köztudomásúi A perbenyiki gazda
sági tanfolyam vezetősége lapunk utján is tu- 
dnlja. hogy dcc. 13-ikától kezdve az e meleti 
e őadások — a vidékiekre való tekintetből 
d. u. 2 órától 4-ig tartatnak.

— Mulatságok naptára. Hogy mindenki 
tudja és senki el ne feledje, hogy milyen sor
rendben és cim alatt kínálkoznak mostanában a 
jobbnál-jobb mulatságok Uj helyben, ideigtatjuk a 
mulatságok naptárát, amint következik : ^ Dec. 
IS án műkedvelői előadás, dec 19 én ugyanaz, 
utána táncmulatság a vármegyeháza összcb tei 
rneiben. — Dec. 31-én a s.-a.-ujhelyi gyártelepi 
„dal-, zene- és önképzőkör* szilveszteri mulat
sága a színházban. — Január 6-án az „újhelyi
dalárda* nyitja meg századvégi dalestemet so 
rozatát, mégpedig tánccal egybekötve a „Magvar 
Király" vendéglőnek étkezőtermében. — Januar 
20-án a s.-a.-ujhelyi izr. nőegyesület tartja szoká
sos bálját a városi színházban. — Febr. 3-an 
az újhelyi általános ipartestület bálja lesz a 
színházban.

— Országos vásár. Az úgynevezett kará
csom országos vásár Uj helyben 1. hó 21 és 
22-én lesz.

— Időjárás. „December hó közepén nagy ha
vazás várható, melyet kemény száraz hideg kö
vet. Karácsonykor szép idő lesz ; huszonheted!kén 
pedig újra havazik.* Ez a londoni hires időjós, 
Loweley, jóslata erre a hónapra. Majd meglát
juk, szerencsésebb lesz-e az ánglius az európai 
jövendőmondásban, mint volt a dél-afrikai jöven
dőlátásban.

— Holdfogyatkozás. Ma estéről holnapra 
viradó éjjel nagy holdfogyatkozás lesz, mely 12 
óra 44 perckor kezdődik, 2 óra 26 perckor lesz 
a legteljesebb és hajnali 4 óra 8 perckor log 
végződni.

— Tél apó. Közel és messze, a merre 
a szem ellát és azon is túl, mindent bevont 
e hét elején díszes szemfedőjével „Tél apó.* 
Minden, minden fehér lepedő alatt nyugszik, mely 
azonban még nem maradhatott állandó, mert a 
hótol fehér tetőket a tegnapelőtti meleg eső 
feketére mosta.

— Eljegyzés. Vissnyey Zoltán mikóházi 
körjegyző e hó 14-én tartotta eljegyzését Dobos 
Ilonka kisasszonynyal, Dobos Gyula csendőrszá
zados újhelyi szárnyparancsnok szeretetreméltó 
szép leányával. Gratulálunk !

— Esküvő. Özv. Adriányi Gyuláné ked
ves szép leányának, Adriányi Sárika kisas
szonynak tegnap d. e. esküdött örök hűséget 
Demjén Zoltán, az eperjesi kir. törvényszék al- 
birája. Az egybekelés polgári részét Matolai 
Etele alispán, az egyházi részét pedig Fejes 
István ref. lelkész teljesítette. Délután az ifjú 
szerető pár nászutra indult a balzsamos illatú 
vidékre Olaszhon felé. Szívből gratulálunk!

— Vadászat, F. hó 15-én, Meczner Gyula 
szobhomoki birtokán nagy vadászatot rendezett, 
a melyen Ujhely nimródjai közül is sokan részt 
vettek.

— A sárospataki fazekas iparosok
a kereskedelemügyi m. kir. ministerhez folya
modtak iparáguk támogatásáért; minek folytán 
Pelrik Lajos dr. lőipariskolai tanár f. hó 11-én 
megjelent Sárospatakon s Molnár János városi 
főbíró kalauzolása mellett megtekintette a fa
zekasok műhelyeit egyenként és nagy érdeklő
déssel tanulmányozta az itteni fazekas-ipar mai 
állapotát. Miután pedig meggyőződött arról, 
hogy a nevezett iparág fejlesztése szükséges is, 
érdemes is: értekezletre hívta össze a fazeka
sokat. Az értekezlet tárgya a fazekas-iparhoz 
szükséges anyagok olcsóbb beszerezhetése, kü
lönösen pedig az edényfestésnek tökéletesbitése 
felől való tanácskozás volt. Ezeken a szükség
leteken akként vél segíteni a kiküldött tanár, 
hogy a kereskedelemügyi m. kir. ministerhez 
kérvényt intéznek, melyben az anyagokra szük
séges költségeknek olcsó, esetleg kamat nélkül 
leendő előlegezéséért, az edényfestési tökéletes
bitése céljából pedig szaktanfolyam nyitásáért fo
lyamodnak. Elhatározták továbbá, hogy iparáguk 
fejlesztése szempontjából szövetkezetté fognak 
alakulni. Végül pedig hálával adóztak e tekin
tetben is a fazekas iparosok főispánunk Öméltó
ságának, a ki bokros elfoglaltsága mellett is 
szívesen óhajtott segíteni állapotukon, valamint 
a kereskedelemügyi m. kir. minister őnagymél- 
tózágának is, a ki mint uj minister létére már 
is bebizonyította, hogy az iparosok érdekeit 
szivén viseli és kegyes pártfogására méltatja.

H. B.
— Karáosoni bazár. Szent-Györgyi Vil

mos t barátunk karácsonyi ajándékokból álló 
fényes és gazdag bazárját, mely holnap nyílik 
meg, ajánljuk a nagy közönség szives érdek-
lődésébe.^ifo^ott foetörő. A múlt hét egyik 
éijelén Lipschitz Adolf sörárusnak a Bercsényi- 
utcán lévő jégvermébe, ahová egy kis irodaszerü 
helvisét5r is tartozik, betörtek s onnan az asztal 
kifeszitett fiókjából 15-20 forintnyi összeget el
loptak A rendőrség ez ügyben a nyomozást 
rögtön megindította, a mi sikerrel is járt, mert 
a tettest Dankó András 23 éves újhelyi szárma
zású napszámos személyében harmadnap letar
tóztatták és átkisértették a vizsgálóbirósághoz.

— Kózrekerült sikkasztó. Menykő Pál 
rád vány i illetőségű, foglalkozás nélkül csavargó 
géplakatos került a minap a rendőrségre, hol 
rábizonyították, hogy régebben körözött sikkasztó. 
Azért aztán átkisérték a királyi ügyészséghez.

_ ..Hungária szálló* elnevezés alatt
Abrahamovits Mór és Berger Kálmán vállal
kozók a Rákoezi-uteában egy a mai kornak 
teljesen megfelelő uj szállót rendeztek be. 
Bővebb ösmertetését laptmk hirdetései közt ta
lálják. , , ..

— Közeledik a legszabb ünnep, a sze-
I retet ünnepe, szent Karácson napja, amikor 
I mindenki örömet igyekszik szerezni az övéinek, 

s hű barátainak. A „Magyar Hírlap* leghívebb 
barátai, a hűséges olvasók : a lap előfizetői. Szá
mukra gyönyörű meglepetést készít a Magyar 
Hírlap. Gyönyörű karácsom albumot küld szét 
a Magyar Hírlap az előfizetőknek. Irodalmi ré
sze a magyar irók szine-javának a tollából ke
rült ki; az illusztrációkat első művészeink ké
szítették. Az album tartalma oly változatos, 
hogy minden igényt bőven kielégít A legjobb 
családi olvasmány, egyszersmind formás szalon- 
disz lesz ez a pompás album. A Magyar Hírlap 
előfizetői teljesen díjtalanul kapják meg Kará
cson hetében. Azok is, akik csak egy hónapra 
fizettek elő. Az album bolti ára 1 ft. 50 kr. 
lesz. A Magyar Hírlap egyéb kedvezményei is 
különösen figyelemre méltók. A rendes árnál 
sokkal olcsóbban^ kapják a Magyar Hírlap elő
fizetői a remek Franczia Divatlapot. Negyed
évre csak 75 krajcárért. Az Otthon cimii na
gyon szépen illusztrált havi folyóiratot, a Ma
gyar Hírlappal együtt negyedévre négy forin
tért, a „Képes Gyermeklap*-ot pedig negyedévre 
50 krajcárért rendelhetik meg az előfizetők. A 
lap előfizetése egy hóra 1 ft 20 kr., negyed
évre 3 ft 50 kr. A kiadóhivatal Budapest, V., 
Honvéd-utcza 4. szám alatt van.

— „Magyar Nemzet.* A „Magyar Nem
zet* c. politikai napilapra különösen felhívjuk 
olvasóink szives figyelmét, A „Magyar Nem- 
zeP azt a kiszámíthatatlan előnyt nyújtja ol
vasóinak, hogy 12 órával előzi meg az összes 
fővárosi napilapokat s ugyanakkor, a midőn 
a fővárosban a reggeli lapokat olvasni kezdik, 
a „Magyar Nemzet* már az ország legtávolabbi 
vidékein is elmondja a tegnap összes esemé
nyeit, A „Magyar Nemzet* már az esti vona
tok röpítik szét a szó szoros értelmében a Kárpá
toktól Adriáig s dacára annak, hogy m ír este 
6 órakor jelenik meg, mindent tud és mindent 
közöl, a mit a többi lapok csak másnap reggel 
hoznak. A „Magyar Nemzet,* melynek élén 
Jókai Mór és Beksics Gusztáv állnak mint tő- 
szerkesztők és Adorján Sándor mint felelős 
szerkesztő, a legolcsóbb napilap, a mennyiben 
az előfizetése 1 hóra csak 1 tt. Uj előfizetők 
kivétel nélkül megkapják ajándékképp Jókai 
Mórnak feltűnést keltett „Az én életem regé
nye* cimii cikksorozatának eddig megjelent ré
szét és a „Magyar Nemzet* gyönyörű naptárát. 
Mutatványszámot 6 napig küld a kiadóhivatal. 
Cim: „Magyar Nemz it* Budapest, Kerepesi-ut 54.

— Előkelő nősemberek, türelmetlen éj
szakákat töltenek most el. S nagygondhoz ha
sonló módon nehezedik még a legszegényebbre 
is az aggodalmas kérdés: Mit vásárolok felesé
gemnek karácsonyra ? Példáink vannak, hogy 
egy ünnepnaphoz való meglepetés vigjátéka, 
néha tragédiái jelenettel végződött. Ezért az elő- 
vigyázat és okosságnak megfontolás nyujtátik. 
Fülkarika talán ? ilyeneket csak az anyós vásá
rolhat. Egy órát ? Ezt múlt évben kapta. Sely
met egy ruhára ? Igen, lia Ízlést eltalálnám !

I Egy téli kalapot'? Talán azért, hogy a szoba- 
leánynak ajándékozza mint két évvel ezelőtt r 
Egy ebédlő készletet ? No, akkor az embernek 
nem volna más dolga, mint a pótlásokat elő
teremteni. Egy szőnyeget! Igen ha a valódi és 
imitált perzsaiak most Karácson előtt még egy
szer oly drágák nem volnának, mint két hónap
pal későbben. A sajnálatraméltó férj végre böl
csességének végpontján megáll s nem talál ki
térőt. Ugyan, tisztelt uram, ne törje tovább a 
fejét s engedje át e gondot a sorsnak! legye 
lehetővé kedves nejének, hogy mind a fent elő
sorolt kincseket s még többet megkaphasson. 
Vásároljon neki egy sorsjegyet! a budapesti 
poliklinika nagy jótékonysági sorsjegyeiből, me
lyek által nejét azon helyzetbe juttatja, hogy 
egy és ugyanazon sorsjegygyei 6 főnyereményt 
200.000 korona összértékben, szóval kétszázezer 
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koronát nyerhet. Egy sorsjegynek az ára, mely 
mind a 6 húzáson utánfizetés nélkül játszik, s 
mindenütt kapható csak egy korona.

— A Horgonv-PíUn-Expellvr igazi, népszerű 
háziszerró lett, mely számos családban már több mint 27 
év óta mindig készletben van. Hátfájásnál, csiptájdalom, 
fejfájásnál, köszvénynól, csúznál stb nél a Horgon}-Pain- 
Expellerrel való bedörzsölósek mindig fájdaloracsillapitó- 
hatásuknak bizonyulttak, sót járványkórnál, minő . a kolera, 
hanyóhasfolyás, az altestnok Pain-Expellerrel való be- 
dorzsölése mindig igen hasznosnak bizonya t. Ezen kitűnő 
háziszer jó eredmónynyel használtatott bedörzsölósként az 
influenza ellen !s és 40 kr, 70 kr. és 1 frt, üvegenkénti 
árban a legtöbb gyógyszertárban készletben van, hanem 
bevásárlás alkalmával mindig határozottan : mint Richter- 
féle Horgony Pain-Expeller" vagy ,,Richter-fóle Horgony- 
Liniment" kérendő és a .Horgony" védjegyre kérünk 
figyelni.

Foulard-selyem
05 lirtól 3 frt 35 kr.-ig méterenként — japáni, china , I 
sat. a legújabb mintázatok és cinekben, valamint fekete, j 

; fehér és színes Hennsber g-selyem 45 krtöl 14 frt 
65 kr. méteren ént — a 1< gdivatos .bb s.övés, szin és j 
mintázatban. Privát-ÍOgyas z tóknak postabér és vám
mentesen, valamint házhoz szállítva — rnp9

dig póstaíor dúl tavai küldenek : 
Henncberg <*. tcs- és k. udvari szál itó) seljeiii- 

gj árai Zürichben.
_ Magyar levelezés Svá>zba kétszeres ltvélbelyeg ragasz. |

tandó. — 2.

Irodalom.
Az esküdtszék az uj magyar bűnvádi 

iljárásban. Ez a címe annak a tűzetnek, mely
ben a magyar jogász-egyesület kiadta Finkey 
Ferenc dr. jeles értekezet. A 49 lapra terjedő 
mü ösmerteti a magyar esküdtszéki intézmény 
történeti fejlődését, egyszersmind a most életbe 
lépső uj magyar bírósági intézményt összeha
sonlítja a külföld rokon institúcióval és oda kon- 
tudál, hogy s magyar törvényhozás alkotása 
ebben a nemben mintaszerű. A mu ára LU kr. 
Ajánljuk a szakemberek figyelmébe.

fc>y némtet harca szabadságáért. Ma, mikor hifi ip- 
iaink és társalgószobáink telő vannak a búrok dicsösó- 
L™-1 nem érdektelen visszagondolni arra, hogy más nép 
fs vívott hasonló küzdelmeket. Ma a vilagbiró angol nyújtja
ki vaskezót egy kicsiny szabad nemzetre hogy összezúzza,
Réeen az ó-korban is vívtak ily harcokat. Roma és Kar 
taifó harca is olyan volt Róma ontja légióit, fegyvereit.
A kártógóiaknak nincs fegyverük. De ha tónk szakad 
iluk- a szép kartógói nők levágjak buszke arany-hajfona- 
tukat összecsavarják szép fejük selyem ékességét s oda
adják húrnak az Íjra. Századig foly a harc, meg-megujuló 
erővel vissza visszatérő kimerüléssel. A vége a szép Kar

DuStSísa A pún háborúkkal, kivált a másodikká 
tngó pusztulás G,. Világtörtóuet most megjelent

EE
'TIE mö 12 kötetben jelenik meg. Egy kötet ara 8

vérek hód. Int. Rt, (Budapest, Vili., Uloi ut 18 sz.)
’ a rogi lapok kezűi, melyek hosszú óvok sora óta

szolgálják a áVévóbo lép ez

»X magyart, IS
a hatásvadászat olcsó ®sZk°?®1'dó megtartani, hanem
régi törzsközönségét tudj ó^^z„ngé et jg hó(lit magának
folyton újabb és úja ij^vétórtésuek óriási terjedelme. 
Ebben nagy előnye az abban a helyzetben
Ilyen terjedelem ,egrószletesebb tudóvan, hogy mindenró1 a legbővebb os e közönSpget
sitást közölheti és felölelheti mindazt, a m Egye

nlegnevezett két uj tagját — kik a magyar szellem, 
hazafias érzület és magyar nemzeti eszme ter
jesztése körül kifejtett ügybuzgalmukkal, s oda
adó nemes törekvésükkel e megtisztelő elisme
rést már régebben kiérdemelték, hazafias 
örömmel üdvözöljük.

A Zemplén-vármegyei orvos-gyógy
szerész-egyesület S.-A.-Ujhelyben f. hó 19-én 
délután 2 órakor, a vármegyeháza 12. számú 
szobájában, rendes közgyűlést tart. A köz
gyűlés tárgyai: 1. Waldbott Frigyes hr. szives 
meghívása, hogv a jövő 1900-ik évi közgyűlés 
Erdőbénye-fürdőben tartassák. 2. Folyó ügyek.

Hangverseny-teaest. A jótékonyság ne
mes feladatának gyakorlására egy uj társaság 
alakult városunkban: a „s.-a.-ujhelyi jótékony- 
célú asztaltársaság,“ mely a szegény tanuló- 
gyermekeknek iskolai eszközökkel és téli ruhá
val való ellátását tűzte ki céljául. E jótékony 
társaság az alakulás megünneplésére tegnap 
egy hete hangverseny nyel és tombolajátékkal 
egybekötött teaestét rendezett, mely ha fényes 
anyagi eredmény nyel nem is járt, a város tár
sadalmának figyelmét a társaságra felhívta. A 
kezdet kezdetén a társaság a hangverseny szép 
sikerével is megelégedhetik. A hangversenynek 
első száma Jütncr Legendája volt, melyet he
gedűn Szatmári A. zeneiskolai igazgató adott 
elő. Könnyedség s biztosság és alapos teknika 
jellemezte nagy tetszéssel fogadott játékát. — Ut 
iskolájának zongoratanitónője Martini Karola 
asszony követte és Mendelsohn egy remek da 
Iának szakavatott előadásával aratott sikert. Ez
után Friedrich Teréz k. a. ügyesen, kedvesen 
mondta el Ilosvai .Férjhez menjek-e?" című 
monológját. — Friss He imán, a hivatásos mű
kedvelő,' erős, tisztán csengő hangjában gyo- 
nvörködött a hallgatóság. Szulamit Abszolon- 
jából énekelt és később több népdalt adott elő, 
mint rendesen most is zajos tetszés mellett. 
Szatmári zeneiskolája öt igyekvő növendéké
nek • tieke Barna, Sebőn Géza, Grünbaum ban 
dor, Somogyi Berci és Weisz Frigyes vonos 
ötöse is kiérdemelte a közönség megelegedeset. 
A hangverseny után tea következett, mely
alatt a tombola-nyereménytárgyakat sorsoltak
ki. Éjféltájban a hegedű hangjai táncra szólí
tották a közönséget, melynek egyresze a haj
nali órákig mulatott. L,s-

Gross Miksa, Gross Béla, Tóth Mór, Rónai Manó, 
Schvarcz Alfréd, Tanesa Gábor és W erner Miksa.

Jegyeiket megváltották: Herceg Win- 
disch-Grátz (S.-Patak) 20 kor., Zinner Henrik G 
kor., Róth Géza 4 kor. 2—2 koronával: Havas 
Bertalan, Heimlich József, Nagy M. Géza, Rei
ch ard Gyula, Rotthbarth Lipót, (X .-Ardo) Sza- 
kácsy Károly, és XX eisz Kálmán.

’ Fogadják a nemes szivü adakozók az asz
taltársaság őszinte köszönetét

Frey Miksa, 
pénztáros.

Keleti Jenő, 
elnök.

lapra valósággal lesi-varja a‘ Regényeket közöl
irtó. mindezeken kivu mert kót-
Kz .Egyetértési aránylag a l^go^ lapok lElőfizetósek az
szer annyit nyújt, na int RndaDest papnövelde u. 8.)Egyetértés kiadóhivatalahuz, ^Budapest, papnő
intézendők, _____ ____==========-—=

Egyesületi élet.
A maisvar nyelvet és népneveléstZemplén váfLgyében terjesztő egyesület

t0’[Ó eM1 -rXe1" Krjezftt
nek első tárgy,^ ny_toronyai óvónő le- 
bárospataki 0*} dá következtében urese-
mondasa es , u hotöltése — A választ-nésbe jött ovonoi kondását elfogadván,
mány X ass Mariaovonu acu óvónőt
helyére Fenczik Ilon*J^ Beregszászy István 
választották meg. rT , íÍtP a szőllőskei
egyesületi Wt a/^yeLlet el-
ujonnan szervezett ki exellenciája,
nöke, Andrassy _ mit a választ-
saját költségén u 0 ás’u[ s a nemes gróf-
many örömmel \etttj kömüvel6dés oltárára 
nak a magyar nemz • zőkönyvi hataro-
tett ez újabb adományai. kisdedóvő.
zatban köszönte meg. A 70Í/1 Sándor
felügyelői tisztet a \a,laszt“A7 t ki a szóban
szőllőskei uradalmi m ez Vitásánál a köz-levO kisdedóvó épületének átalakításán
Ügyek iránt “ük föl, hogy
ármányban halálozás

Szegény gyermekek felruházása. 1 olcs- 
váról Írja alkalmi tudósítónk: Emberbarát! nemes 
ecry aktusnak voltunk szemtanúi e ho 7-en. Ugyan 
is ekkor ruházta fel a „Tolcsvai szegény gyerme
keket felruházó egyesület" 6 osztályú népiskolánk 
szegénysorsú növendékeit. Ez egyesület mar ev 
óta folytatja zajtalanul ugyan, de annal áldáso
sabb működését, Schönfeld Albert iskolaszék! 
elnök céltudatos és fáradhatatlan vezetese ah , 
kinek jóvoltából és meleg érdeklődéséből a sze
gény növendékek már az iskolai ev kezdeten is 
részesültek jótéteményben, t. 1. a szükséges tan
szerekben. A felruházás azért késett ennyire 
mivel a városunkban járvány szemen fellepett 
torokbaj miatt az iskolák majd 4 heten át zárva 
voltak. — A felruházás most is egesz csöndben 
folyt le a nevezett elnök, Weisz Jakab es Leh- 
ner Áron választmányi tagok és a tomtotestulet 
Jelenlétében. Igaz öröm es elvezet volt látni az 
imént még lerongyolt és mezitlábos gyermekek 
boldogságát és lelki örömét kik az uj teli gu^
nvában alig voltak megismerhetők. Ekkor szép 
és megindító szavakban vigasztalta elnök a fel
ruházottakat, hogy el ne csüggedjenek szánan 0 
sorsukon és szivükre kötötte a kötelesség es 
hála érzetet intézetük és nagylelkű joltevóik 
iránt. Ezek pedig leljék jutalmukat nemeskeblu 
áldozatkészségükért es az Er előtt kedves 
lekedetükért azokban az örömkonyekben, m 
lyek ekkor a szegény rúhátalan nyomorultak 
szemeiben csillogtak. ’

A nagyváradi kir. jogakadémia pol
gársága, a „Joghallgatókat segitő egyesület
hivára a és f. évi december 19-en es 1900. évi 
február 27-én, a „nagyváradi kereskedelmi csar
nok" termeiben, táncestéket rendez.

Nyilvános számadás
a s -a -újhelyi jótékonycélu asztaltársaság f. hó 

9-én tartott estéjéről:
Felülfizettek 8—8 koronával : ifj. Mecz- 

ner Gyula, Keleti Jenő. - 4-4 koronával: 
Landesman Miksa, XVilhelm Henrik, 
koronával: Grünspan German, X\ essely Mór. — 
2—2 koronával: Breiner Herman, Erényi Manó 
dr Fried Lajos dr., Friedrich Mór, Glattstein 
Mór, Grünvald Mór, Herczog Lipot Lefkovies 
Adolf, Reichard Ármin, Reichard Denes, Rei- 
chard Lajos, Schön Sándor, Stark Mátyás, Weisz 
Antal, Zinner Adolf. - 1-1 koronává : Bda- 
novits István, Barna Dezső, Blumenfeld Mór, 
Frey Miksa, Gelobter Nándor, Grünbaum Simon,

TAN ÜGY.
A Zemplén vármegyei luiittlpllct hivatalos rovata.

— Rovatvezető: Schneider Jnknb.

Kéziratok a rovatvezetőhöz S.-A.-Ujhelybe küldendők.

Mit tehet a tanító a névmagyarosítás érdekében,
■ Irta és a T.-Torebeson 1899. óv május hó 4-én tartott 

köri gyűlésen felolvasta Vas József.)
(Folyt és vége.)

Alkotmányos életünk hajnalhasadtával so
kan siettek idegen hangzású nevüket letenni és 
helyette szép és jobb hangzású magyar nevet 
felvenni, a mit azonban az önkormányzat iel- 
fü»gesztetett, a névmagyarositási esetek is rit
kábbakká lettek. 1861. évtől kezdve o ftos be- 
lyegilletéket rendeltek a névmagyarosítást ké
relmező folyamodásokra tétetni. .

A második magyar felelős ministenum 
1867-ben történt kinevezésével a névmagyaro
sítás ismét nagyobb figyelemben részesült. —
1881 ápr. 18-án alakult meg a „Központi Ney- 
magyarositó Társaság" Telkes Simon elnöklete 
alatt E bizottság működését felhívások es kör
levelek szétküldésével kezdte meg, igyekezvén a 
hírlapok utján az érdeklődést a névmagyarosí
tás iránt fentartani. Az első hazafias felhívás a 
névmagyarosítás pártolása és terjesztése erde 
kében 1881. december 5-óről keltezve az ország 
törvényhatóságihoz, vármegyék4 szabad kir. vá
rosok és rendezett tanácsú városokhoz idézte
tett. Ez a lelkes felhívás az ország különböző 
részeiben visszhangra talált. A központi név- 
magyarositó társaság kérvényére az 1881. evben 
az 5 ftos bélyegilletéket 50 krra szállította le. 
Ezen törvény 1881. másjus 1-en lepett életbe 
és ebben az esztendőben 1261 névváltozási eset 
fordult elő. A tömeges névmagyarosítás meg a 
következő 1882. évben is tartott, mikor IO60 
folyamodónak engedélyeztetett a névmagyarosí
tás^ de ettől fogva azok száma kisebb-nagyobb 
ingadozás mellett apadt es a legajacsonyabb 
állapotot 1889-ben érte el, mikor 64 í folyamo
dónak engedélyeztetett a névmagyarosítás Át
lag azonban minden evben íöO—80O név válto
zási eset fordult elő egészen 1898. ev1”' . 
1898-ban ismét nagyobb lendületet vett a nev- 
magyarositási mozgalom, sőt legmagasabb sza
mát érte el. Ezen körülmény annak tudható be, 
hocry a volt ministerelnök Bánffy Dezső br. az 
egységes magyar nemzeti állam kiépítési esz
meiébe a névmagyarosítást is bele vonta ^

Ezen történelmi adatokból kitűnik, hogy a 
névmagyarosítás a magyar nemzeti szellem éb
redésével vette kezdetét és hogy azoK ellenez
ték mindig e mozgalmat, kiknek tótorekvésuk 
a magyar nemzet elnémetesitese v olt.

Nem hiszem, hogy akadjon ezen adatok 
megismerése után valaki, ki a névmagyarosí
tásnak hazafias szempontból fontosságot ne tu
lajdonítson, nem hiszem; hogy egy is akadjon 
közöttünk, ki be nem látná, hogy a névmagya
rosítás által, az egységes negizeti allam ki
építéséhez járulnak hozzál Es miután hátrá
nya e mozgalomnak képzelhetctlen, azt hiszem 
a néptanítóknak e mozgalomban is, mint min
denütt, hol a magyar nemzet erősbodeseről van 
szó ki kell venni részüket és a névmagyarosí
tást kitartással és lelkesedéssel előmozdítani.

Ezek után áttérhetek a teendők megjelö
lésére — Rövid leszek I T. kartársaim kimen
tett figyelmét csak pár percre kívánom meg Ígénybe venni; annyival inkább, mert a példa 
és ösztönzésen kívül többet alig tehet a tanít 
e hazafias ügy előmozdításánál.

Itt is, mint minden jóra való irányításnál 
az első és’legfontosabb teendő a jó példa. A 
vizet prédikáló és bort ivó ember, senkit sem 
f0cr a bor ivásáról leszoktatni. Az idegen hang
zású névvel bíró tanító senkit sem fog nevé
nek megmagyárusítására rávenni.

Ho^y a névmagyarosítás nem részesül azon 
figyelemben, melyet megérdemelne, annak egyik 
főoka az indolencia. Nagyon sok embernek — 
kivált a földművelők, iparosok és kereskedők 
között — a létért való küzdelem kémény és tá
rasztó harcában eszébe sem jut ilyesmi-



\ tanító tehát a kellő alkalommal es kellő 
tapintattal terelje rá az illetők figyelmét e ha
zafias mozgalomra és számosán lesznek Kik 
egyszeri felszólításunkra is készek lesznek ra.

Sokan vannak ismét, kik restek a szük
séges okmányok beszerzésére a par sorbol allo 
kérvény megírására.

Ezeknek nyerjük ki az engedőimet, hoBj 
a szükségeseket beszerezzük és nevükben el-
járjui^izom ^ magvar nemzeti szellemben, mely 
már annyiszor fényesen megnyilatkozott s hi
szek a magyar faj hazafiságában, a mely meg 
fogja győzni a kételkedőket és kishitueket arro , 
hogy á névmagyarosítás belső tömörülést, 
egyöntetű magyar társadalmat fog teremteni 
a mostani tarka magyarság helyett.

A varannai kisdedóvó karácsonfája ja
vára 1899. évi dec. hó 16-án jótékonyáéin gyer
mekelőadást rendezett. Tárgya: Három egy fel- 
vonásos vígjáték volt. A felvonások kőzet ügye
sen rendezett élőképek töltöttek be. Az egesz 
előadást igen sikerült táncmulatság követte. ^

rovatvezető postája
Q B. — Tokaj. Csak jövöro.
BocIroíX P* — Sp. Jövő számban.

CSARNOK.
Anyám.

A legelső szó, mit ajkam 
Elrebegni büszke volt,
S öntudatlan bár, de szivem 
Azt kimondva úgy tombolt:
A to kedves neved volt!

S hogy reményben ringatá a 
Gyermekkorom lelkemet, 
Szemem előtt bátorítva, 
Lelkesítve engemet:
Kedves arcod lebegett!

S fájdalmamban, mi oly ifjan 
Csalódásra vezetett,
A mi áthat, s a mi büszkén 
Dobogtatja szivemet:
Az a te szent szellemed!

S bár csalódás, kín, gyötrelem 
Dúlja széjjel éltemet:
Csak lengje át végső percem 
Neved, arcod, szellemed : 
Szivem mindent elfeled ! . . •

I Budapest)
Pápay Lajos.

ka történetetet megsúgtak, még 
titkot megőriztek, mégnem mondtak elmmden 
meséjüket. Az az ezustszeru kod, mei) ucn 
rómaiak története meghúzódik, adja meg en .
■\ világnak az örökifjú igézetét es a\atja a ro 
maiak történetíróját a levesebb —
dóra. Mint az olasz pályahazakban cs klko{°kb®, 
a ciceronék megrohanják az utast, úgy ro a J. 
metr az irodalomban is mar évszázadok o a az 
olvasót a tudós kalauzok, a kik hajlandók uekun 
mutogatni egy darab régi Itáliát. Nehez eldo -
leni vajon kicsodával barangolunk legszíveseb
ben’a vén falak között. A Goethe es Byron úti 
jegyzetei épp olyan mélységes hangulatokban 
adják vissza e virágos romok raiszticzizmusát, 
mint ahogy visszaadja az a töméntelen x 
amelyeken művészecset ki fecsegte azt a boldog
ságot, a melyet a római történet emlékeitől kö
rülvéve érzett, és mint ahogy visszaadja Bérimz 
olasz karneválja. Es mentül jobban elkabitotta 
ez a mesevilág a művészleiket, annál nehezebb 
lett a történetíró feladata. Ha szive nem itasult 
meg attól a szent mámortól, a mely a romai Je 
vegőben elfogta a költőket, senki sem figyelt 
szavára. Elméjének gazdagsága mellett a kép

ren hallgattam a zenét, a villámos ivlámpák alatt 
néztem a magas asszonyokat, a kik fénylő fe
kete hajukkal, a nagy portiaszerü szemükkel, a 
mely a végtelenbe néz, úgy festettek, mint régi 
patrícius lányok és fehérbe öltözött pogány pap
nők. A Mediciek kertjéből pedig, ha csönd lett, el
hallatszott a szökőkút moraja. Most, hogy e 
könyvet, amely előttem van, forgatom, elfog a 
szomorúság. Eszembe jut, mily szegényesek em
lékeim e meseszerü gazdasághoz képest, a mely 
ebben a műben le van téve! Mily csekélyke 
töredék az, a melyet egy elsülyedt világból 
megláthat egy ember és egy nemzedek szeme. Mi 
persze nem tehetünk mást csak lapozgatunk a 
könyvben, a melynek a betűi fölött nagyobb ára
dat hullámzik,mint a „Via Corso“-n és lapozgatva 
e könyvben úgy érezzük, hogy belesodródunk 
egy kétezeréves tolongásba, a melynek még nin
csen vége. ,Molnár Géza dr.

Boldogtalan vagyok.
Boldogtalan vagyok ... Fáj a szivem, lelkem ... 
Engem a bú, bánat és íáldalom gyötör ... 
l.gy érzem magamat, min thogyha a keblem 
Átjárná hasgatva ezer meg ezer tőr ...

Mióta nincs szülém, busán tapasztalom:
A világ mily hideg és milyen mostoha !
Arcon derült mosoly s ajkon szives szó, hang, 
Mely nekem szólana, nem jelen meg soha.

A sors vad vihara kegyetlen hatalmát 
Rajtam érezteti s üt bennem mély sebet.
És e seb úgy sajog... és nem akad senki,
A ki vigasztalva nyujtna segédkezet.

Szenvedek sokat, ah! de nem panaszkodom; 
Úgyis haszontalan volna a panaszom : —
A szivek mélyében rút közöny lakik s nem, 
Mely megértne, — részvét, szeretet, szánalom.

Csak éjjel, a mikor pihenni tér minden 
S az utolsó gyertya- s mécsláng is ellobog, 
Eszembe jut sorsom : rideg árvaságom 
S kínos keserv fog el és sírva fakadok!..,

(Eperjes.)
Kerekes Pál.

„Nagy Képes Világtörténet"
Róma lelkét nem sikerült kifürkészni két

ezer év alatt sem. Varázslatos múltjához újra 
meg újra visszatér a tudós és a Cook-iroda uta
zása. A századvég legreálisabb elméje Zola is 
úgy áll Róma előtt, mint egy még teljesen meg 
nem fejtett világtörténeti talány előtt. Romába 
még mindig úgy megyünk el, mint egy titok
zatos hárembe, amelynek rácsozatai mögött el 
van rejtve egy régi világ százféle ideálja. Római 
történetet olvasni tehát nem annyit tesz, mint 
adatokat gyűjteni és megtanulni; római történe
tet forgatni annyit tesz, mint rácsok mögé be
pillantani, mint fátylát bontani, mint kémlelni 
és hallgatózni. A mohos feliratú kövek, a me
lyek Niebuhrnak és Mommsennek milliónyi tar

hideg celláiból a nagyv..-0.- 
hevítsen, mint a költők dala. A józanságnak es 
a művészi hevületnek ezt a csudálatos \eg\ u 
lékét érzem ki és szívom fel boldogan abból a 
,-askos kötetből, amelyben Geréb József elmondja 
a Romaiak történetét. Bámulom, hogy kutató 
szemének szinte félelmetes élessége, elmejenek 
kritikai szigora mennyire meg tudott term lel
kének finom rezdüléseivel. Bámulom, hogy azon 
a 680 oldalon mennyire meg tudta építeni azt 

világtörténeti kohót, a hol az emberiség szel
lemmi és valláserkölcsi műveltségének lángjai 
meglobbantak. A „Nagy Képes Világtörténet" e 
harmadik kötetéhez a kiadók, a í ran ki in-tarsulat 
és a Révai-Testvérek a legpazarabb dekorációt 
készítették : Geréb doktortól, a mesteri előadótól 
át-átveszik a szót gyönyörű képek és műméi eb
ietek folytatva a mesemondást ugyanazzal az 
eleven ékesszóllással, a melylyel ez a szerencsés 
tudós rendelkezik. Es ha az imént még azt kér
deztük, hogy kicsoda tolmácsolja leghívebben 
mindazt az antik szépséget, melyet a római törté
net magában rejt: a tudos-e, vagy a költő, vagy 
a költő, vagy a festő, most azt mondhatjuk, hogy 
erről az antik világról a legtökéletesebben szó
nokolnak maguk az évezredes emlékek, a kövek 
és mozaikok, a templomok és a diadalivek. Rep
rodukciójuk egy-egy önéletrajz, melyben a holt 
anyag megszólal és ha fényes művészettel utá
nozva jelennek meg, mint a „Nagy Képes yilag- 
történeV-ben némaságuk beszédessé és szívessé
válik. , ... .

Rendkívüli érdekességet nyer ez a kötet
az által, hogy a római történet magyar vonat 
hozásait is nagy apparátussal tárgyalja. Eltekint- 

i)„nnnnin óo TYípiíi történetétől, vésve a régi Pannónia és Dácia történetétől, vég 
leien sok szál fűz minket a hajdani és a mai 
Rómához. Csak a napokban hagyta el a sajtót egy 
kis füzetke ezen a ezimen „Magyarok Romában ; 
egy nagyszerű tudósunk, Riedl Frigyes irta meg 
benne poétikus tollal és finom melankóliával, 
hogy az évszázadok során hány érdekes magyar 
ember kereste föl az örök városh X olt közte 
fejedelem, vitéz, tudós és diák. Mind meglátta 
ott a régi romok közt bujdosó fényt, érezte a 
régi hantok fölött nyíló ciprusok és kaméliák 
sajátszerü illatát, a mely mintha régi elsülyedt 
villák kertjéből áradna felénk. Ez a meleg áramlás 
hatja át a Geréb dr. könyvét is, de a mellett ez a 
munka minden sorában modern és friss. Nem 
kicsinyes adatokat halmoz egymásra; a legma
gasabb szempontból nézi az eseményeket, a me
lyeknek erkölcsi rugói ma épp oly időszerűek, 
mint akkor voltak. Igaza van, amikor azt mondja, 
hogy a római császárság megalapítása a Pá
paságot nem tekintve — a legnagyobb politikai 
mű volt, a melyet valaha emberi elme teremtett. 
Napoleon vagy Bismarck alkotásait nem lehet 
vele összehasonlítani. És igaza van akkor is, 
amikor a régi mozgalmat és szereplőket oly 
dramatikus erővel és közvetlenséggel festi, mint
ha egy divatos színjátékot mutatna be. Mert Ju
lius Caeser, Antonius és Kleopatra, Coriolanus 
jelleme, mint ezt Shakespeare kidomborította, 
örök életű, mert a közélet nagyjai ma épp oly 
mohó epikureusok, mint amilyen Cicero volt, 
mert a nép ma is tódul oda, ahol kenyeret és 
látványosságot kap, mert a társadalmi és gazda
sági forradalmak folyton megújulnak, az augu- 
rok ma is keveset beszélnek és ravaszkodnak, 
a gladiátorok pedig ma is haldokolva köszöntik 
urokat. Nagy igen nagy gyönyörséggel követjük 
Geréb doktort hosszú „Odysseáu-jában. Követjük, 
mert a római világ még soká nem fog összedülni. 
Neró villájának romjai közt kétezerév múltán 
megtalálták egy tengermelléki fülkében sértetlen 
szépségben a belvederi Apollót; — ki tudja, 
még mit és mennyit fognak találni a roskatag
falak mellett! , .

Ötödéve jártam utoljára Rómában. Éjsza
kánként a „Via Corso“-n sétáltam. A Colonna-tó-

Közgazdaság.
•Vetőna.ag-n.em.esités.

Valóban horribilis árakat fizetünk a kül
földnek nemesitett magvakért. Láttam magam 
is mikor egyik földbirtokos 60 fi tót fizetett ki 
egy métermázsa angolországi peerles árpáért. 
Különösen Németországnak adózunk nagy ösz- 
szegekkel az ő nemesített magvaiért, a melyeket 
pedig különösen Magdeburg tájékán a paraszt 
is termel széliében hosszában. fe ha a német 
paraszt megtudja termelni, miért ne tudnók mi 
is. Talán a földje sokkalta jobb Magdeburg vidé
kének, mint teszem azt nálunk a Dunántúlnak 
vagy Nyitramegyének ? Avagy talán a németek
nél a paraszt is gazdasági akadémiát jár? X agy 
talán nagy tökével drága gépeket szerez be me
lyek feltétlenül szükségesek a vetőmag nemesí
téshez? Nem. A földje Magdeburg vidékének 
sem jobb, mint a Dunántúlnak, a paraszt ott se 
jár több iskolát mint nálunk, sőt annyi termé
szetes észszel sincs megalkotva mint a mienk, 
a ládafia annál sincs tele pénzzel, s a magne- 
mesitéshez ott sem kell jó ekénél, jó ökörnél 
egyéb gép. Hanem azért van a német paraszt
nak valami, a mi a magyar parasztban sokalta 
kisebb mértékben van meg: a szorgalom, az er- 
nyedetlen munkásság. Nem is tartja magát a 
világ legokosabb emberének, s kész magánál 
okosabb embereket utánozni. Nem idegenkedik 
az újításoktól, hanem mihelyt megyözödik, hogy 
a földes uránál bevált, maga mindjárt követi. 
Persze a földes urak gazdasági iskolát végeznek 
s nem jogot, s igy a gazdálkodáshoz is jobban 
érthetnek az öreg béresnél. —

Elmondom hát röviden, mit csinál az a 
német gazda, hogy szebb és tökéletesebb 
magvakat nyerjen, mikor búzáját, árpáját, s azt 
a 100 és lül) féle magot a milyet onnan beho
zunk, nemesíteni akarja. —

Hát először is megszántja azt a földet be
csületesen. Megszántja egyszer csekélyen, azután 
még egyszer nagyon mélyen, megint közép mé
lyen, meghengerezi boronálja annyiszor a meny
nyiszer kell, hogy azon egyetlen egy göröngy 
se legyen. Olyannak kell annak a földnek lenni 
mint a kerti földnek, s ehez keli a jó ló, a jó 
ökör, meg a jó eke. Ezek nélkül a magyar gazda 
sem’boldogulhat. Ez azonban még nem elég. 
Meg is trágyázza azt a földet mielőtt bevetné. 
Istállótrágyát közvetlenül csak igen ritkán al
kalmaz búza alá, hanem az előveteményt látja 
el azzal. Közvetlen trágyázásra mindig műtrágyát 
használ, többnyire szuperfoszfátot, s ott a hol 
szükséges feiültrágyázásul chili-salétromot. X e- 
tőmagul természetesen csak válogatottat, ki
fogástalanul szép szemű magot használ. A bú
zát is többnyire ritka sorokban veti, kapálja. A 
vetőmagnak szánt gabonát azután kieséples 
előtt a csűrben hagyja, míg teljesen meg nem 
izzadt, s többnyire nem géppel, hanem kézi csep
pet csépli ki, s igy nyeri a legnagyobb s leg
értékesebb szemeket; az erősen bent ülő, vagy 
az éretlenebb szem a másodszori cséplés alkal
mával veretik ki. Ha géppel veti el a búzát, 
azt erősen megszelek, s ismételen megtriőrözi, s 
ily módén választja ki a legszebb szemeket. — 

Ha évek folyásán ily módon járunk el, 
olyan vetőmagot létesíthetünk, a mely minden 
tekintetben kimagaslik a többi közül s a mely 
jó tulajdonságai miatt jóval magasabb áron ér
tékesíthető, mint más közönséges mag. Y-

Likőr- és rumgyár S.-A.-Ujhelyben.
Egy Abonyból való élelmes szakember váro
sunkban likőr- és rumgyárat kíván felállítani. 
Folyamodását a hatósági engedelem megadáséért 
már he is nyújtotta. Az u. n „telep-engedély 
hez megkívántaié eljárás most történik. (Hűim
mel vennénk tudomást erről az uj gyár felállí
tásáról, ha nem tartanánk attól, hogy ez a gyár 
is csak olyan lesz, mint sok más gomba-modra 
alakult telep, a hol t. i. az ilyen italokat úgyneve
zett „hideg" utón állítják elő. — Szerk.)
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városi és községi ügyek. i vármegyei Hivatalos Rész.
* S.-A.-Ujhely város rendőrsége. Az

1900. évi költségelőirányzatba a rendőri létszám 
öttel emeltetvén, annak félfogadása iránt a pol
gármester intézkedett. (1. Hivatalos fíósz-ben a 
pályázatot. — Szerk.) A rendőrség létszámának 
g kiegészítésével a rendőrhiányon némiképp 
segítve lévén, most már kilátásunk lehet arra, 
ho”,y a külső városrészek is fognak, legalább 
olvkor-olykor, rendőrt látni,

* Rendőroktatás. S.-A.-Ujhely város pol
gármesterének intézkedése alapján a rendőr al
tisztek és legénység most már minden héten 
két nap szakoktatásban részesülnek. A taní
tással az alkapitány foglalkozik. Ismerve az 
alkapitány fáradhatatlan ügybuzgalmát, biztosra 
vesszük, hogy rövid idő alatt a közigényeknek

356/99. eln. sz.
T. Zemplén-vármegye alispánjától
Elnöki körlevél

A T. Törvényhatóság T. tagjait S& 
toralja-Ujhelyben 1899. évi december hó 
19-én d. e. 9 órakor kezdetét veendő

rendes közgyűlésre
tisztelettel meghívom.

A közgyűlés nevezetesebb tárgyai.

vesszük, hogy rovm mo aiaii a KozigenyeKneK 
teljesen’ megfelelő kiképzett rendőrlegénysége 
lesz városunknak, a mi bizony igen kívánatos, 
már csak azért is, hogy az ebben az irányban 
i< nagy anyagi áldozatokat hozott képviselet 
megláthassa azt az ellenszolgáltatást, a mit ren
dezett közviszonyok közt az élet- és vagyon 
biztosság szokott nyújtani.

* Mentő szolgálat behozatala, varo
sunk polgármestere a rendőrkapitányt utasította,
}m<rv a rendőrök mentő-szolgálatra is beoktat- 
tus/anak. A mentő-szolgálat beoktatásával a vá
ros‘ü^V buzgó, tevékeny és kitűnő főorvosa, Sze
pesi ” mold dr. t. barátunk, foglalkozik, még 
pedig hetenkint két órán át.

* Fogyasstási adó. S.-A-Ujhely varos 
polgármestere felhívást bocsátott ki a termelők
ig ho"V 1900. évre borital, adójukat átalány- 
összegben újból megválthatják. E hirdetményre 
felhívjuk a termelők figyelmét, nehogy az elke- 
sés miatt majd zaklatásokat kelljen türniök.

* Hídmérleg felállítása. S-A.-Ujhely 
város képviselőtestülete az 1900. évre szóló költ
ségvetés elfogadása alkalmival egy igen celira- 
nvos és régóta hiányzó közszükseg letet potolt,

a mikor elfogadta a városi hídmérleg felállítá
sára vonatkozó tételt. A polgármester mar in
tézkedett is hogy a hatósági ellenőrzés aia he
lyezendő hídmérleget, mely az áUat-és termcny- 
thrtralomban fog szerepelni, tavaszra felállítsák.

* pincék számozása. A földmivelesugyi 
iminister még a nyár folyamán elrendelte a IncéT számozTsft S,/v-Uihyely város tanácsa 

„ n ungvári'4 pincék számozását mar tel 
iesiuette fs Rövid időn belül a Zsólyomka vá
rosrészen fekvő pincék számozása is meg lo„ 
történni. Ezzel a nyilvántartás nehczsege nagy
mértékben könnyebbedbe^

l-ézből a következő sorokat vettük : T. szerkesztő 
mlb24 esztendeje lakom körül,^a^
az utca még gyalogjáró neiku 
sem volt olyan járhatatlan .mint most. Az eg^

• nyáron kerülgetni m e viz és sár miatt
törmelék rakásokat, most m » Kérem, le
nem tudja az ember hova lep u . e
gyen szives a j» -"resten S^Sássy- 
felhívni, a kit kerek, ne resieü egy
utcán végig és onnan a korh tart-
sétát tenni, hogy
hatatlan és rendetlen ^P°t0A vármegye alls-

^ a ' * iw Tivadar vm. főpénztáios,
Pnnja’órv Gé a vm. föszámvevő és Mizsák

toü főügyész kfsé—
Ujhely város házi es gyampenzt , ármesteraél
gálása céljából tegnap • ’ me,, is kezdték
váratlanul megjelent es n ómban meg^ d u 
a két pénztár vizsgalat , fea vett pénz-
1 óráig. A két ptnzu von a vizsgá
ké1.1 és értékbeh vágyom l^d meny.
latkor : 246,384 tt 89»- £ Jküldöttség a penz- 
nyinek épp lennie kel • nénztári szolgatárakat kifogástalan renben a penzta,
latot pedig mmtaszerun^a^.

veté,e?AfShó 19-én ^fdő vármegye, ko^ 
gyűlésen leendő J^yalasr régzéről Tarczal 
a t. vármegye szamv » terjedő m
1873. okt. 20-tól az 188& okt. ^ ■> rarczal?
knminált regi szJ£á é?r Monok, Gesztely, E- 
Tállya, baráti fe.-mdve^ úgyszintén
Bénye, l.-Lucz, Leie .. . j szinnai, n.-ge-
az m.-izsépi, n.-dobrai, •- 1 ’tróczi> b-kisfa- 
resi, b.-olaszi, a.-hrabocz gálszecsi,

viravai, ulicsi, ü J > - körjegyzose

21 jtvUAg V Ü1CO iJü r ---------
1. A leköszönés folytán megüresedett 

szolgabirói állás választás utjáni betöltése.
2. A közig, bizottságból kilépő 5 tag 

helyének választás általi betöltése.inelv V cl Ütsz lati ailCAl* ntnoi.v
3. Az igazoló-választmáuyba 5 tagnak 

Pgy évre való választása.
4. Az alispán időszaki jelentése.
5. Kereskedelmi minister! intézveny 

a vásári helypénz díjszabályzatok jóváha
gyására vonatkozó felterjesztések tárgyá-

6. Belügyminister! iutézvény a bod
rogközi szocialista mozgalom alkalmával 
kirendelt katonai segédlet tárgyában.

7 Földmivelési minister körrendeleté
az állatok, állati nyerstermények és ra
gály fogó tárgyak Ausztria es Magyaror
szág közötti kölcsönös forgalmának sza
bályozása tárgyában. . . ,

8 Kereskedelmi minister! iutézvény 
a sztropkó—havaj—olyka—radványi közút 
kiépítésének segélyezése tárgyában.

9. Belügyministeri intézveny a sztiop-
kói kórház építése tárgyában.

10. Belügyministeri iutézvény a köz
ségi bábatartási szabályrendelet tárgyában.

11. Marosvásárhely sz. kir. város át
irata a képviselőházhoz a kvóta feleme
lése ellen intézett felirata tárgyában.

12. Baranya vármegye átirata a vár
megyei tisztviselők helyzetének és eUá 
fásának sürgetése iránt a képviselőidhez
intézett felirata tárgyában.

13. Hont vármegye átirata a kozeges - 
ségügy államosítása iránt a képviselőid-
110*7 intézett felirat tárgyában.

14. A vármegye főjegyzőjének a szék
ház kibővítése iránt beadott jelentése.

15 A már beérkezett s a még beér
kezendő törvényhatasági közgyűlés által
intézendő ügyek tárgyalása é

16. A közügyek zárszámadása
költségelőirányzatai. a

AZ állandó választmány T. ^ #

vármegyeháza kistermében tartandó ülésre

tÍSZ"lu“,tÍV>0S99. deczember 9.
Afatolai Etele, alispán.

iudi, 'iravai Ulicsi DeJ körjegyződé-
csebinyei, rákoczi es a __ úgyszintén H.- 
gek 1898. évi számadásai, /x.-Harkány.
Németi, Tállya, E.-Beny , -Mihály, Homonna,
Tolcsva, Ond, Monok, ^ Jkülönben az 
V.-Csemernye és KésznélLen, ne ladmóczi, 
udvai, l.-béayei ginné, ^ tavamat,
göröginyei, m.-labo mikóházi, topolovkai, n.-ke- 
bánóczi, varannai, mf0^llszécsi, v.-csemernyei 
menczei, izb.-radvany , g évi költségelő-
és ezéki körjegyzőségek * ' kértek jóváha-
irányzatai. Potköltseg E.-Bénye és íz-
gyatni 1899-re ; J-nZomb jr,nd.. kerülnek ,

tartandó Közgyűlésnek.

557/31,027. sz. T. Zcmplén-vármcgyc alispánjától.

Tekintetes szerkesztőség!

síaóir-deletet kihirdetés végett

kiadom. 1899. december 8.
Matolai Etele, alispán

Szabályrendelet
, -1' h-Ánviselő-választások alkal-

mávafXsztók- tesMUUiinbo* szükséges 
fuvarok díjazásáról.

1 uervanazon választó kerülethez tar-
. , választásra jogosult és fogattal rendelkezőtozo választási j » , háztartásban előlakosok, valamint ezeknek egy n ^ ? a v4„
S" választ^ vasúti

SCaiUa|ndő be- ““di-

^iSb meghámozandó összegben elfogad- 

hatnak. selö jelölttől vagy megbizottjá-

mutatás alapján az oda és v.sszaszalhtást .ertve
következőleg állapíttatnak meg.

a) 10 kilométerig B korona
b) 20 kilométerig § korona
c) 30 kilométerig 7 korona

d) 40 kilométerig 8 korona
e) 40 kilométeren felül 10 korona
f) ha a fuvaros a követ

kező napokon is igénybe vétetik, 
tekintet nélkül a távolságra, mm-
den napért további 0 A kö

Az egv napi időtartam ejjeli K orát°l ko
vetkező éjjeli 12 óráig állapíttatok megj.§ A k 
beeső hid- és kövezetvámot a kepviseiojeioi
koteies jedezm. g v,ll;ls2tóra számítandó
s a képviselő vagy megbízottja nincs jogosrtva 
ugyanazon községben több fuvarost fe iogadni, 
mfnt a mennyi választói ..állitására ega^bb 
3 -it számítva egv fuvarra, elegendő , a fu\ áros í kiHeles legalább^ 3 választót szá litan. taeve 
azon esetet, ha az utolsó fuvarokra 3 választó
már "e)mdutelöz5 szakaszban meghatározott fu
vardíjaknál magasabb összegnek fizetése és el.
fogadása megvesztegetés céljából adottnak
elf0g7d0KnéfviseC“ásra nem jogosult vagy 
más választókerülethez tartózó községi lakosok 
fuvarozási dijaira ezen szabáiyrendeletben fog
lalt intézkedések ki nem terjednek, s a fm a 
díi-ik szabad egyezkedés tárgyául hagyatm 

Jt Ezen Szabályrendelet a Nagy méltóságú 
belügyministerium jóváhagyása után azonnal
életbe lép. gemplén-vármegye 1899. évi no
vember hó 27-én tartott rendkívüli közgyűlésé-

^en- Jegyzetté:
Dókus Gyula, főjegyző.

Függelék.
A vármegyébe kebelezett összes községeknek 
a képviselőválasztó'kerület választási székhe
lyéin^ kilométer távolságát feltüntető s mega - 
J lapított kimutatása:

I A s.-a. újhelyi választókerület székhelye :
a a rihelv 5-2— 95-ig fekusznek. S.-A.-ÜJ
heíy,' RudayBányácska, Széphalom Hosszuláz,
Borsi, Szöllőske, Csörgő Kis-Ban Also-Berecz^
A.-Regmeez, N.-Bán, K.-Toronya; 104 19 J «
fpküsznek • Mikóháza, Ladmocz, Felső-Berecm,
F Regmocz, Csamahó, Mátyásháza, Czeke Le- 
Lnve B -Szög, Zemplén, Vitány, ^üy, VeleJte’ 
fi Jesztreb, Imreg, Gercsely Kiszte Xajdáe ka, 
oq.q_05 0.io> feküsznek: Baiancs, B. J >

Szegi- ong, j kjisznek; Józseffalva,
S °Pm B Kis alud/Komlóska, Trauczonfalva,
lleresztul-, Vég-Ardó, M-Hotyka, Regecz III. 
HUt£/RS A^mádl^álasztókerüleí székhelye: ifád.
! 9 ."'VU foküsznek . Xnd Xl.-Z<.mbor, Ratka,
LTZfál"kées? Tokaj, L.-Bénye, A.-Golop

asszó Kisíobsza, Sóstófalva, Csanálos, Mono ,
f!Tí-4-180-ig feküsznek: GwteW, H^-Kak

BeraékkaTy-Lucz, S.-Hidvég, Köröm, 
Ghtacs-,k 3V3-32-2-ig feküsznek: Sajo-kesz-

nyétev A toC-tClme=zi választókerület szék
kelve: ■ Király-tlelmecz. M-^-ig kkuszn k
§irn Wácfká BoTy, Lácza"/Dámócz, Bély,
kT b öles/ N-Géresf Szolnocska, K.-Rozvagy,
Lelesz-Pólyán, Kaponya, Véke^Nagy.^Rozvág^
N.-Tárkány, „Sémién, Battyan , 1 A árd_ 

vár, Kicse’ naj.’n5'vécsk’K^-Kövésd, Karosa;

EElSISSSf £
Knor Pelejte Kazsu, Gerenda, Cselej, M. Izsep,
E por, L ’ a N -Azar, Isztancs, Kohany,
Zeb^gnj/ó, K. A , _ig-J-ig feküsznek:
Egres, Kelecseny, 79 -4 tt-p i ViSnvó

ÉSíBBEEBa
Dávid vágás, Varannó-Csemernye, Kőporuba
q/.q qo.q jer feküsznek: Bánszka, Lsaklyo, hécz/soókiTt, ^Rudíyó, Zamutó, Jnszko-Vo ya és 
Agyagos ; 42'7—ti'6-ig fekusznek. Ar.-PaUk és
Fek.-Patak. ., á; i v(ijasztókeralet szék-
kelve Na"vgMihály. ^B-Sto-ig feküsznek ;
N íilihály Topolyán, Mocsár, Petrocz, Krasz- 
nóoz, Lasztomér, Pazdics, Szuha, Sámogy, Lask^



.................. —

Nátafalva; 10*4—19 0-ig feküsznek: Leszna, 
Füzessér, Szelepka, Izbugva, Vásárhely, K.-Cseb, 
Sztára, M -Csemernye, L -Volya, N.-Cseb, Gatály, 
Oreszka, Lazonv, Butka, A.-Körtvélves, Berettő, 
Krivostván, Bánócz, Dubróka, Morva, Őrmező, 
Falkus, Szalók, Hegyi, Fossa, DeregnyŐ, Ká- 
csánd, Rákócz, Kis Ráska, Alsó-Hrabocz, — 
20<)—275-ig feküsznek : Márk, Nagy-Has ka, 
Kucsin, Málcza, Kladzán, Henczócz, Abara Pet
ők K -Hosszumező, Nézpest; o3*2—89 1-ig 
feküsznek : Sztakcsin, Szt-Rosztoka, Sztarina, 
Dara, Kolonicza, Kálna, Kálna-Rosztoka, Kle- 
nova, Osztrozsnyieza, N. Polena, Priszlop, La- 
doraér, Zuella, Szmolnik, Or.-X olova, Kolbaszo, 
Or.-Ruszka, Mihajló, Ublya, Or.-l alak, Llics- 
Kriva, Topolya, Ulics, Runyina, Jalova, Dubrava, 
Or.-Hrabócz, Smugócz, Hr.-Rosztoka, Noyoszed- 
cze Brezovecz, Inócz, Sztriócz, Or.-Bisztra és Zboj.

VIII A homonnai választókerület szék
helye : líomonna. 19—9'5-ig feküsznek: Ho- 
monna, Kudlócz, Kohanócz, Jeszenő, Láczfah a, 
H.-Bresztó, Peticse, Hazsina, Grozócz, Ldya, 
Zavadka, Mislina, T.-Volova, Barkó, Helmeczke, 
Velvopolya, Topolovka, Kis-Kemencze, Dorogi* 
nye‘ N.-Kemencze, Lyubise, ; 10G—19'9-ig, fe
küsznek : Hegedüsfalva, Hankócz, I orubka, Mód
ra F.-Körtvélyes, Rovna, Leszkócz, Szopkócz, 
Koskócz, Maskócz, Vitézvágás, Tav.-Polyánka, 
Tavarna, Baskócz, Kárna, ( ziróka-Hosszumező,
\ -Ladiskócz, Agyidóez, Dedasócz, Csiesvaalja, 
Matyasócz, Turczócz, Czir.-Béla, F.-Ladiskocz, 
Czernina, Lukasóez, Jeszenócz, Szedliszke, \ a- 
laskócz, Kosarócz, Izb.-Hosszumező, Zubna, Ma- 
joróczka, Tót-Jablonya, Stefanócz, Girócz, Jan- 
kócz, Zsalobina, Orosz-Kázmér ; 20 2—29 4 ig 
feküsznek: Józsefvölgy, Gyapalócz, Also-Sit- 
nyicze, Kis-Domása, Tót-Kriva, Izbugya-Hra- 
bócz, Izb.-Bresztó, Pap in a, Izb.-Rokitó, Szinna, 
Nechv.-Polyánka, Var.-Hosszumező, Benkóez, 
H.-Rokitó, Hrubó, Kvakócz, Izb.-Radvány, Izb- 
Zbojna, Giglócz, Tót Kajnya, Horb.-Radvány, 
H.-Zbojna, F.-Sitnyicze, Varannó, Or.-Petrócz, 
Pakasztó, A.-Jablonka, Holcsikócz, Rohozsnyik, 
Volicza, Piehnye. F -Jablonka, Or.-Kajnya, Izb.- 
Béla-Valentócz, M.-Krucsó, Világ, Komarócz, 
Csicsóka, Rafajócz, Orosz-Poruba, Piszkorócz, 
Pcsolina ; 30'3—39'8-ig feküsznek: N.-Dobra, 
H.-Csebinye, A.-Csebinye, Virava, Mernyik, Te
lephez, F.-Csebinye, Kriva-Olyka, Pritulyán, Or.- 
Tokaj, H.-Oly ka, N.-Domása, T.-Jesztreb, Szt.- 
Olyka, Trepecz, Csukaiócz, Szterkócz, Zavada, 
Hosztovicza, Kelese, Mihalkó, Detrik, Valkó, 
Szukó, Olsinkó, Csabalócz, T.-Izsép, Praurócz, 
Krasznibród, RepejŐ, Petőfalva, Roskócz, Pari- 
huzóez, Bodzás, Nyágó, Petkócz ; 40 7—78'0-ig 
feküsznek.: Sztr.-Hrabócz, Mogyoróska, Vareliócz, 
Lomna, Turány, Rokitócz, M.-Laborcz, Jakusócz, 
Minyócz, Mrazócz, Orosz-Krucsó, Sztr.-Bisztra, 
A.-Olsva, Vidrány, Borró, N.-Brezsnyicze, Krizs- 
lócz, Habura, Bruzsnyicza, F.-Olsva, Kalenó, 
Palota, Kolbócz, Csertész, Vojtócz, Sztropkó, 
Puczák, Boksa, Potocska, Sandal, Szálnik, Vel- 
krop, Hocsa, K.-Brezsnyicze, Z.-Bukócz, S,-Bu- 
kócz, Z.-Sztaskócz, S.-Sztaskócz, Makócz, Alsó- 
Vladícsa, Felső-Vladicsa, Ha vaj, Sztr. Polena, 
Mikova, Z.-Dricsna, és;S.-Dricsna.

31039. sz. T. Zemplén-vármegye alispánjától.
A 10 főszolgabírónak és S.-A.-Ujhely r. t. város 

polgármesterének
Haladéktalan kihirdetés és a gazdaközön

ség megfelelő tájékoztatása végett tudatom, hogy 
a morvaországi cs. és kir. helytartóság f. évi 
november hó 17. 46118. sz. a. kelt hirdetménye 
szerint a sertésvésznek Morvaországban való 
nagyobb mérvű elterjedése miatt és ezen be
tegség további áthurcolásának megakadályozása 
cé.ljából a sertésvészszel szintén fertőzött Magyar- 
és Horvát-Szlavonországok egész területéről szár
mazó gazdasági és tenyész-sertéseknek Morva
országban való forgalmát azon korlátozás alá 
vette, hogy a magyar és horvát-szlavonországi 
gazdasági és tenyészsertések Morvaországban 
kereskedelmi forgalomba nem jöhetnek.

S.-A.-Ujhely, 1899. december 1.
Matolai Etele, alispán.

31452/99. SZ. T Zcmplcn-vár megye alispánjától.
A „Zemplén“ t. szerkesztőségének.

S.-A.-Ujhely.
Alábbi hirdetményt megfelelő sürgős köz

zététel végett kiadom.
S.-A.-Ujhely, 1899. december 11-én.

Matolai Etele, alispán.
Másolat.

2294. számhoz A. 99. Hirdetmény. Keres
kedelemügyi m. kir. minister Onagyméltóságá- 
nak 1899 évi november hó 16-án kelt 61994. 
számú rendeletével a budapesti, váczi és kassai 
állami közút 264'4—5 km. szakaszán lévő 54. sz. 
Csécs-pataki híd újból építését éspedig:

a) alépítményét 2586 ft 82 kr.
b) gyalogjáróját 47 ft 18 kr.
c) utmunkáját 625 ft 56 kr.
d) patakszab. munkáját 680 ft 21 kr.

Összesen 3939 ft 77 kr.

összeg erejéig engedélyezte. A fenteml tett mun
kálatok kivitelének biztosítása céljából az 1899.

i december hó 20 ik napjanak d. e. 10 ora- 
,„ra az alulirt hivatal helyiségében tartandó 
zárt ajánlati versenytárgyalás hirdettetik. A ver
senyezni óhajtók felhivatnak, hogy a lentebbi 
munkálatok végrehajtásának előállítására vonat
kozó zárt ajánlataikat a kitűzött nap délelőtt 
10 órájáig a nevezett hivatalhoz annyival in
kább igyekezzenek beadni, mivel a későbben 
érkezettek figyelembe nem tognak vétetni. Az 
ajánlattal az általános feltételekben előirt, az 
engedélyezett költségösszeg 5° o-ának megfelelő 
bánatpénz csatolandó. A szóban forgó mun
kálatokra vonatkozó műszaki művelet és rész
letes feltételek az alulirt m. kir. államépitészeti 
hivatalnál a rendes hivatalos órákban napon
ként megtekinthetők. — M. kir. államépitészeti 
hivatal. Kassán, 1899. évi oovember 27-én. 
Markó Gusztáv s. k. kir. főmérnök.

Z emplén - vármegye szabályrendelete a köz
ségi és körjegyzők nyugdijintózetóről.

(Folyt, és vógeL)
IV. RÉSZ.

A nyugdíjalap alkotása.
31. §.

A nyugdij-tőke első alapját képezik azon 
összegek, melyek a községi és körjegyzők képe
sítéséről szóló bizonyítványok kiadásakor az 
alap javára 5—5 írtjával már eddig befizettettek 
és jövőben befizettetni fognak.

Továbbá azon összegek, melyek a közsé
gek által már befizettettek, illetőleg a hátralé
kosoktól 5 °/o-os késedelmi kamatokkal behaj
tatnak.

ü jegyzői nyugdíjalap növeléséhez, tekin
tettel annak nagymérvű megterheltetésére, a 
vármegye törvényhatósága a törvényhatósági 
bizottságnak folyó évi 320/11764 szám alatt kell 
határozat alapján a jövő 1899 évtől kezdődőleg 
a közigazgatás államosításáig évenkint 2000 az 
az kétezer forinttal hozzájárul, mely összegnek 
fedezése iránt évről-évre az intézkedés a vár
megye alispánja által az 1883. évi XV. t-c.
9 és következő §-ai alapján megteendő.

32 §.
A vármegye területén már alkalmazva levő 

vagy jegyzői hivatalba lépendő minden jegyző 
teljes javadalmazásától 5 °/o-ot tartozik a nyug
díj alapra a vármegye pénztárába befizetni Ezen 
kötelezettség 1899. év január 1-én veszi kezde
tét, addig az ideig e régi szabályrendelet intéz
kedései irányadók

Ha ezen járulékot a jegyzők az év október 
haváig be nem fizetnék, a községi bírák köte
lesek azt fizetésükből levonni és személyes 
vagyoni felelősség terhe alatt minden év novem
ber havának végéig a vármegye pénztárába 
beküldeni,

A járulékok befizetésének elmulasztása 
esetén köteles a jegyző a hátralékos tőketarto
zás után 1895 év végéig 6°/o-os azontúl 5% os 
késedelmi kamatot fizetni.

A mennyiben a községek és a jegyzők a 
jelen szakaszban előirt fizetési kötelezettségünk
nek eleget nem tennének vagy a második ki
kezdés szerint a községi bírák évi járulékukat 
a jegyzőktől idejében le nem vonnák s azokat 
a vármegye pénztárába beküldeni elmulasztanák, 
az évi összegek rajtuk közigazgatási végrehajtás 
útján hajtandók be s a végrehajtások foganato
sítására a főszolgabirák küldendők ki, kik az 
évi járulékok és kamatjaik behajtásáért szemé
lyileg és vagyonilag felelősök.

33. §.
Á nyugdíjalap javára vételezendők be to

vábbá az e célra kiszabott is kiszabadandó 
rendbírságok, netáni adományok, hagyományok 
stb; nem különben az 5. §. alapján előírandó 
szaporodások és ezek késedelmi kamatjai.

34. §.
A befizetett és befizetendő évi járulékok

ból 20°/o a törzs alapra, 80% pedig a rendel
kezési alapra fordítandó és könyvelendő. A törzs 
alap kamatai, nem különben a késedelmi kama
tok egészben a rendelkezési alaphoz csatolandók. 
A befizetett járulékok visszafizetésének semmi 
szin és ürügy alatt helye nincsen.

35. §.
Részletfizetések teljesítése esetében a fize- 

tetett összegből első sorban a kamathátralék 
vonandó le.

36. §.
A jegyzők részére a törzsköny rovatainak 

megfelelőleg betéti könyvecskék állitandók ki.
A betéti könyvecskék a jegyzők által szer- 

zendők be.
V. RÉSZ.

A nyugdíjalap kezelése.
37. §.

Jelen szabályrendeletben megállapított il
letékre vonatkozólag a már megállapított minta 
szerint törzskönyv vezetendő.

38. §.
Az alap kezelését az alispán felügyelete 

alatt minden egyéb pénztárak és alapítványok
tól elkülönítve szabályszerűen okmányolandó 
évenkinti számadás kötelezettsége mellett a vár
megyei pénztár teljesiti.

39. §
Az alap javára befolyt összegek, ha az alap 

felett őrködő választmány másként nem intéz
kedik, azonnal kamatozás végett elsőbbségi jog
gal a választmány által kijelölendő bármely 
biztos hitelű pénzintézetbe helyezendők és el
helyezésük, valamint esetleg kivételük is a ke
zelési naplóba szabályszerűn átvezetendők és 
okmányolandók, hogy ezáltal a pénzek gyors 
elhelyezése igazolva legyen.

40. §.
Az alapot kezelő vármegyei pénztár tar

tozik :
a) a tőke is befolyt késedelmi kamatokról 

pontos kimutatást készíteni :
b) a kifizetett nyugdijakról, valamint név- 

szerint a nyugdíj élvezőkről nyilvántartást ve
zetni és az esetleg bekivánandó kimutatásokat 
szerkeszteni.

c) az árvák neveltetési jutalékának lejára
tát bejelenti.

d) a 37 §-ban említett törzskönyvet ve
zetni, abba és a betéti könvvecskébe az idő
közi befizetéseket pontosan előírni, illetve el
könyvelni, év végén a törzskönyv számláit le
zárni s a zárlat eredményét, valamint a hátraléki 
kimutatásokat a vármegye alispánjához jelentés
sel beterjeszteni.

e) a betéti könyvecskéket a törzskönyvvel 
összehasonlítani és minden évben lezárni.

41. §.
A nyugdíjalap ügyeit a választmányi jegyző 

látja el, az vezeti a választmányi ülések jegy
zőkönyveit, az ülés elétartozó ügyeket előkészíti 
s az ülésben mint előadó működik.

Az előadót a választmány választja annak 
jegyző tagjai közül.

42. §.
A nyugdíjalap iránti számadások, a szám

vevő-tisztség megvizsgálása után, a vármegyei 
bizottsági közgyűlés általi felülvizsgálat előtt a 
választmánynyal véleményezés végett közlendők.

43. §.
A nyugdíjintézmény ügyeit a választmány 

kezeli, melynek elnöke az alispán ; tagjai pedig 
két vármegyei bizottsági tag, a tiszti főorvos, 
tiszti főügyész, a vármegye főszámvevője, a 
vármegyei főpénztárnok és a vármegye területén 
működő jegyzők közül azok egyeteme által vá 
lasztott minden járásból egy s igy tiz rendes 
választmányi tag és ugyanannyi póttag.

44. §.
A választás három évre történik, a két 

vármegyei bizottsági tagot a vármegye köz
gyűlése választja, a választmány jegyző-tag
jainak választását pedig az alispán rendeli el, 
még pedig az összes jegyzőket közgyűlésre egybe 
hívni nem lehetvén a szavazás irásbelileg tör
ténik oly módon, hogy a kitűzendő határidőre 
minden községi és körjegyző Írásbeli szavazatát 
mind a tiz járásra nézve, a járási főszolgabíró
nak adja át, a főszolgabíró pedig a szavazatokat 
az alispánhoz mutatja be, hol első ízben az al
ispán által meghívandó nehány községi s kör
jegyző, később pedig a rendes választmány je
lenlétében a szavazatok felbontatnak és az ered
ményről valamennyi községi s körjegyző érte
sítendő.

45. §.
A szavazásnál a legtöbb szavazatot nyert 

10 tag rendes és a további tiz tag póttag leend 
a póttagok sorából egészittetvén ki a választ
mány, ha valamelyik tag bármi okból megszű
nik a választmány tagja lenni.

A szavazási határidő mindig hossz ab b- 
legalább hat heti időtartamra tűzendő ki, hogy 
a jegyzői karnak ideje legyen közvetlenül vagy 
irásbelileg értekezni a megválasztandó tagok 
iránt.

47. §.
A választmány feladata a nyugdíj iránti kér

vények átvétele, a munkaképtelenség megvizs
gálása, a nyudijigények iránt vagy egyéb a 
nyugdíj intézményre vonatkozó ügyekben s a 
tőke elhelyezése iránt első fokulag intézkedni.

48. §.
Az alapot érdeklő minden ügyben másod

fokban a vármegye törvényhatósági bizottsága 
határoz és intézkedik; sürgős esetekben pedig 
minden intézkedésre az alispán is felhatalmaz- 
tatik; önként értetvén, hogy a másodfokú hatá
rozatok az érdekeltek által a nagyméltóságu m. 
kir. belügyminisztériumhoz felebbezhetők.

49 §.
A folyóvá tett nyugdíjról az erre vonat

kozó határozaton kívül az alispán rendes utal
ványt állít ki, mely utalványra a pénztár a 
folyóvá tett összeget a jogosultnak kifizetendő



de minden egyes pénzfelvételnél a7 ,* illetőleg özvegység! bizonylat va amK 
nőnemű árvakra vonatkozólag arról szóló bizcí 
„v,Hánynak melleklese szükséges hont 
illető árva meg férjhez nem ment SJ

50. §.
A nyugdíj alap felett őrködő választmány nak kiváló feladata leend az alap kezelés 

különösen az illetékek pontos befolyását ellen
őrizni s e tekintetben netán tapasztalt minden 
hiún} t és mulasztást az alispán utján orvosolni 

A választmány tagjai az alap állapota és 
mikénti kezelése iránt bármikor személyesen 
meggyőződést szerezhetnek s a pénztár és szám
vevő-tisztség nekik e részben segédkezet nyúj
tani tartoznak.

51. §.
A folyamodványok sé a választmány elé 

tartozó minden ügy az alispánhoz, mint a választ
mány elnökéhez nyújtandók be, a ki a választ
mányt esetről-esetre fogja összehívni.

"Sürgős esetekben az özvegyek és árvák 
ellátása iránti kérvény elnöki utón is elintéz
hető ugyan, de erről esetről-esetre a legközelebb 
tartandó választmányi ülésnek jelentés teendő.

52. §.
A nyugdíjalap kezelésénél az egyszerű 

kincstári számvitel alkalmazandó.
53. §.'

A jelen szabályrendelet szerint kiszabandó 
illetékek befizetéséhez a betéti könyvecskék a 
jegyzők által mindenkor a pénzzel együtt kül
dendők be.

54. §.
Jelen szabályrendelet jóváhagyása után az 

eddig fennállott szabályrendeletek hatályon kívül 
helyeztetnek.

Kelt Zemplén-vármegye törvényhatósági 
bizottságának S.-A.-Ujhelyben 1898. évi decem
ber hó 22-én tartott közgyűlésében.

Kiadta:
Dókus Gyula, főjegyző

66426/IV. a. sz. M. kir. belügyminiszter.
Jóváhagyom oly módosítással, hogy a 48 ik 

$-ban említett másodfokú határozatok ellen az 
érdekeltek, az 1886. évi XXVI-ik törvénycikk 
24-ik §-ának rendelkezései szerint a magy. kir. 
közigazgatási bírósághoz panaszszal élhetnek. 

Kelt Budapesten, 1899. évi aug. hó 3-án.
A miniszter helyett:
Jakahffy Imre, sk.

államtitkár.

4925. sz. Zemplén-vármegye kir. tanfclügyelő]étől.
A Zemplén-v ármegyei t. elöljáróságok és 

Tanító Urakhoz.
Az 1900-ik év január 1-től kezdődőleg a

koronaérték kötelező számítása lépvén 
életbe, felkérem a T. iskolai elöljáróságokat és 
tanító urakat, hogy ez időtől kezdve hivatalom
hoz beküldendő mindennemű nyugtatóikat 
koronaértékben állítsák ki, mert elleneset- 
azok érvényesíttetni nem fognak.

Az 1900. évre szóló nyugtatok csak január 
elseje után terjesztendők be hivatalomhoz.

S.- A.-Ujhely, 1899. dec. 13-án.
Nemes Lajos,

kir. tan. tanfelügyelő.

351/sz. 99. adó.
Hivatalos árverési hirdetmény.

Alólirott szolgabirósági végrehajtó közhírré 
teszi, miszerint Karácsonyi Mihály kaponyai 
földbirtokosnál az 1883. évi XLIV. t.-c. 67., 68., 
69., 70., 71., 72., 73. és 74. §§-ai értelmében 
1201 ft adó- és illetékhátrálékok fejében Kapo- 
nyán lefoglalt és 1356 frtra becsült következő 
zálogtárgyak, u. m.: idei és múlt évi széna, ke
mény és puha fa, trágya, szekerek, kocsi, szán, 
kő stb.-ből álló ingóságok Kapoüyán 1899. évi 
december hó 18-án d. e. 10 órakor és Kir.- 
Helmeczen 1899. évi dec. hó 30 án d. u. 2 órakor 
nyilvános árverésen el fognak adatni.

Árverési feltételek: 1. Az első árverésen 
mindazon egyes zálogtárgyak, amelyek értéke 50 
frtot meg nem halad, becsáron alól is mindjárt 
föltétlenül el fognak adatni; 50 frton felüli értékű 
epyes tárgyak pedig csak akkor, ha a becsárnak 
legalább háromnegyedrésze igértetik. — 2. A 
második árverésen azonban minden zálogtárgyak 
különbség nélkül a becsérték háromnegyedén 
alól is, a legtöbbet ígérőnek mindenesetre áten
gedtetnek. — 3. A vételár készpénzben azonnal 
fizetendő.

Kelt Kir.-Helmeez, 1899. dec. 10.
Szentm hályi,

szolgabirósági végrehajtó.

Heti naptár.
Vasárnap, december 17. III. Advent.
Hói Ion, december 18. Grácián.
Kedden, december 19. Neméz.
Szerdán, december 20. Ammon.
Csütörtökön, december 21. Tamás.
Pénteken, december 22. Zenó.
Szombaton, december 23. Viktor.

kie'égitési végrehajtás utján lefoglalt és 360 forintra becstilt 
billiardasztal és bútorokból álló ingóságok nyilvános árverésen 
eladatnak.

Mely árverésnek a n.-mihályi kir. járásbíróság 1899. 
évi V. 368. számú végzése folytán 31 forint 52 kr. tőkeköve
telés, ennek 1897. évi október hó 14. napjától 6% kamatai 
eddig összesen 21 forint 57 krban biróilag mir megállapított 
költségek erejéig alperes nagy-mihályi lakásán leendő esz
közlésére 1899. évi deczember hó 15 napjának d. u. 
2 órája határidőül kitüzetik és ahhoz a venni szándékozók oly 
megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az érintett ingóságok az 
1881. évi LX. t.-cz. 107. és 108. §-a értelmében készpénz- 
fizetés mellett a legtitbbet Ígérőnek, becsáron alul is cl fog
nak adatni.

Amennyiben az elárverezendő ingóságokat mások is le 
és fclülfoglaltatták s azokra kielégítési jogot nyertek volna, 
ezen árverés az 1881. évi LX. t.-cz. 120. !j-a értelmében ezek 
javára is foganatosíttatni fog.

Kelt Nagy-Mihályon, 1899. évi november hó 30-án.

Gál Vilma*,
kir. bir. végrehajtó.

Állást keres
egy nős (de gyermektelen) kertész, ki a 
kertészet minden ágában, valamint a sző
lészet és méhészetben is alapos jártasság
gal és képzettséggel bir. Cime megtudható
a kiadóhivatalban.
1495/1899. vh. sz.

Árverési hirdetmény.
Alulirt bírósági végrehajtó az i88i.évi LX. törvény- 

czikk 102. szakasza értelmében ezennel közhírré teszi, hogy a 
s.-a.-újhelyi kir. járásbíróság 1899. évi V. I. 235 1. száma 
végzése következtében Dr. Tátray Dezső ügyvéd áital kép
viselt a Zemplénmegyei kereskedelmi ipar-, termény- és hitel
bank javára Gottlieb Ede és társa s-a.-újhelyi lakosok ellen 
125 frt s jár. erejéig 1899. évi junius hó 6-in foganatosított 
kielégítési végrehajtás utján felülfoglalt és 308 forint 90 krra 
bee-ült következő ingóságok u. m. : fehér és ágynemüek, 
házibutorok stb. nyilvános árverésen eladatnak.

Mely árverésnek a s.-a.-újhelyi kir. jbiróság 1899. évi 
V. I. 235/4 számú végzése folytán 125 forint tőkekövetelés, 
ennek 1899 évi mirczius hó 31. napjától járó 6% kamatai és 
eddig öszszesen 34 forint 48 krban biróilag már megállapí
tott költségek erejéig S.-A,-U,helyben alperesek lakásán 
leendő eszközlésére 1899. évi (lpczember llö 20-ik napjának 
d. e. 11 órája határidőül kitüzetik ahhoz a venni szándékozók 
oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az érintett ingóságok 
az 1881. évi LX. törvényezikk 107. és 108. §-a értelmében 
készpénzfizetés mellett a legtöbbet Ígérőnek becsáron alul is 
elfognak adatni.

Amennyiben az elárverezendő ingóságokat mások is le 
és felülfoglaltattak s azokra kielégítési jogot nyertek volna, 
ezen árvetés az 1881. évi LX. t. ez. 120. 5-a éneimében ezek 
javára is foganatosittatui fog.

Kelt S.-A.-Ujhelyben, 1899. évi decz. hó 2. napján.

Tomasovazy Lajos,
kir. bir. végrehajtó.

7394. ki/99, sz. A bodrogközi j. főszolgabírójától.
Körözvény.

Repkó Ferencné csoki lakos — Repkó 
Feronc novü 11 évos gk. vallasu fia (korához 
képest elég magas, széles arcú, haja gesztenye 
szinü. 2 felső szemfoga nincs.) f. hó 8 án iég
gel a szülei háztól eltávozott s azóta njyoroa 
veszett. Eltávozásakor uj veres stráfos, barchet 
nadrág, ócska fakult ujas és fekete posztó sapka
volt rajta. , . ,,

Körözését elrendelem azzal, hogy feltalá
lása esetén hivatalomnak jelentés teendő.

Király-Helmecz, 1899. dcc. 11
br. Fischer, t. főszolgabíró.

72/ki. 99. sz. A bodrogközi j. főszolgabírójától.
Körözvény.

Folyó évi december hó 11-én Berta Sán- 
r királyhelmeci lakos kárára 1 drb. 2 eves 
ődör csikó (pej, a két hátulsó, laba ga yo) 
szágos vásár alkalmával udvaráról elszo ro 
azóta feltalálható nem volt.

Körözését elrendelem azzal, hogy feltalálás 
étén hivatalomhoz bejelentés teendő. 

K.-Helmecz, 1899. december 13.
Isépy Zoltán, szolgabiro.

130/rk. 99. sz. S.-A.-Ujhcly rendőrkapitányi hivatala.
IPályázat.

S.-A.-Ujhely városánál több rendőri áUti
vén üresedésben, felhivatnak apJ 0j-_
ikozók, hogy ez iránti kérvényéi " z
ányokkal felszerelve a város pole 
mezve a folyó év végéig adjak e. .

A felvétel feltételei a következő . fel(jlő 
1. Egészséges, erős testa p’eddhetetlen 

fiső és ügyes magatartás. ■' arnyelvnek.
őélet. - 3. Tökéletes torosa a raa»f rKjszolgáit 
- 4. Olvasni és Írni tudás. ■■^ folya-
3nvéd vagy közöshadseregbeh 
lodók felett előnyben részest e n • etménye- 

A fizetés megfelelő ruházat es mem j
Cn vég-
lelégUésben esetleg nyugdub 12.
_1 S.-A.-lhbe^im de^ reQdőrkapit4n,

szerkesztő póatája.
R. J. urnák — Szacsur. Átküldöttüli a kiadóhiva-

ilhoz, mert oda tartozik. t
j fi _ Homonna Tavaszi verse várja a kikeletet. 
gch fí _ y,. Lánya. A mint a sor reá kerül át-

lvassuk., , , .......
S és W. Bpest. Jelen szamunkról lekéstek.
M A — bérezi falva Beérkezett — nagyon kö

zönöm A t. d. iránt a laptulajdonos fog intézkedni.

Felelős szerkesztő :

Dongó ö-37*á,rfá,s <3- é z a.
Viorló.tiilaidonos : Ételért Gyula-

m

1590,1899 végr. sz.

Árverési hirdetmény.
Alólirt bírósági végrehajtó az 1881. évi LX. t.-cz. 102. 

S-a értelmében ezennel közhírré teszi, hogy a s.-a.-ujhelyi 
kir járásbíróság 1899. évi V. I. 161/1 számú végzése követ- 
kezűben Sulyovszky István ügyvéd által képviselt Czibur 
Bertalan nagy-mihályi lakos javára Gyarmathy Soma Badzis- 
Újlaki lakos ellen 400 frt s jár. erejéig 1899 évi július hó 
22.én foganatosított kielégítési végrehajtás utján lefoglalt és 
1042 forintra becsült ingóságok, u. m. termények, széna es 
1 ,vak n\ilvános ár- trésen eladatnak. .

Mely árverésnek a s.-a.-ujhelyi kir. jbiróság 1899. évi 
V T. 161 4. számú végzése folytán 400 forint tőkekövetelés 
ennek 1898. évi deczember hó 23. napjától járó 6/„ kamatai 
és eddig összesen 63 frt 12 krban biróilag már megállapított 
Uö’tségek erejéig Bőd,ás Újlakon alperes lakásán leendő esz
közlésére 1899. évi deczember lió 30. napjának 
,1 e 10 órdia határidőül kitüzetik és ahhoz a venni 

" nrlekozók elv megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az érintett
ínZ "ős gok az 18y81. éVZx. t.-cz. 107. és 108 8-a értelmében
készpénzfizetés mellett, a legtöbbet .gérönek becsaron alul is

Cl f0gÁmetnyiben az elárverezendő ingóságokat mások is le 

és felülfoglaltattak s azokra kielégítési jogot nyertek volna 
„én árverés az 1881. évi LX. t. ez. 120 *. értelmében ezek
lávára is foganatosittatni fog. , . .

Kelt S.-A.-Ujhelyben, 1899. évi deczember hó 4-én.

Tomasovszky Lajos,

410/1899. végr. szám.

Árverési hirdetmény.
Alulirt bírósági végrehajtó az 1881. évi LX. t.-cz. 

102 Ö-a értelmében ezennel közhírré teszi, hogy a gayai cs. 
kir "jbiróság 1899. évi Cp. 211/4. számú végzése következté
ben Wiltschek M. javára Weinberger Zsigmond ellen 31 frt 
52 kr * jár. erejéig 1899. évi október hó 13-an foganatosított

489/1899. végr. szám.

.A-rverésl !h.ird.3tméii3r.
A'őlirt bírósági végrehajtó az 1881. évi LX. t.-c/. 

102. §-a értelmében ezennel közhírré teszi, hogy a nagy- 
mihályi kir. járásbíróság 1899. évi Sp. 204. számú végzése 
következtében Poláoyi Gézi javára Zapotoczky Péter ellen 
224 frt 90 kr. s jár. erejéig 1899. évi juliius hó 7-én fogana
tosított kielégítési végrehajtás utján lefoglalt és 1060 frtra 
becsült lovak, kocsik, tehenek stb.-ből álló ingóságok nyilvá
nos árverésen eladamak.

Mely árverésnek a nagy-mihályi kir. járásbíróság 1899. 
évi V. 269. sz. végzése folytán 180 forint tőkehátráték, ennek 
1899. évi deczember hé 2. napjától járó 8% kamatai és 
eddig összesen 8 forint 62 krban biióilag már megállapított 
költségek erejéig alperes nátafalvi lakásán leendő eszközlésére
1899. évi deczember hó 18 ik napjának d. e. ÍO 
Órája határidőül kitüzetik *s ahhoz a venni szándékozók oly 
megjegyzései hivatnak meg, hogy az érintett ingóságok az 
1881. évi LX. t.-c. ÍO/. és 108. §-a értelmében készpénz- 
fizetés mellett, a legtöbbet Ígérőnek szükség esetén becsáron 
alul is eladatni fognak.

Amennyiben az elárverezendő ingóságokat mások is le 
és felülfoglaltatták s azokra kielégítési jogot nyertek volna 
ezen árverés az 1881 évi LX. t.-cz. 120. $-a értelmében ezek 
javára is foganatosittatni fog.

Kelt Nagy-Mihá'yon, 1899. évi d:czember hó 7-én

Gál Vilmos, kir. bir. végrehajtó.

Tk. 2673/899. szám.

Árverési hirdetményi! kivonat.
A kir.-helmeczi kir. járásbíróság mint telekkönyvi ha

tóság közhírré teszi, hogy a kir. kincstár végrehajtatónak 
Farkas Ferencz v’grehtjtást szenvedett elleni 12 forint tőke- 
követelés és járulékai iránti ügyében a kir.-helmeczi kir. jirás- 
biróság mint telekkönyvi hatóság területén lévő Kis-Tárkány 
község határában fekvő és a kis-tárkányi 231. számú tjkvben 
230. 231. In. szám alatt foglalt és '/6-od részben adós Farkas 
Ferencz, */6-od részben nem adós kiskorú Farkas Dávid, l|6-od 
részben nem adós kk. Farkas Gizella és s|6-od részben nem adós 
Farkas Dávid és neje született Klein Róza nevén álló házas
belsőség és kertre a végrehajtási törvény 156. §-1 alapján 
egészben 499 frtban ezennel megállapított kikiáltási árban az 
árverést elrendelte, és hogy a fentebb jelzett ingatlanok az 
1899. évi deczember hó 28-ik napjának d. e. 11 
órakor Kis-Táikány község házánál megtartandó nyilvános 
árverésen a megállapított kikiáltási áron alól is elfognak adatni.

Árverelni szándékozók tartoznak az ingatlan kikiállitási 
árának 10%-át készpénzben, vagy másfélannyi értékű óvadék
képes értékpapírokban a kiküldött kezéhez letenni vagy az 
1881. évi LX. t ez. 170. íj-a értelmében a bánatpéznek a 
bíróságnál történt elhelyezéséről kiállított szabályszerű elis
mervényt a kiküldöttnek átadni. .

Kelt Kir.-Helmeczen, a kir. járásbíróság mint telek
könyvi hatóságnál 1899. évi október hó 6-án.

Dane* György, kir. aljbiró.



KÖENSTEIN IGNÁCZ S.-A.-Ujhely.
ára. Íja,

Karácsonyi és újévi ajándéknak1
- J.----------- - ■■„,«» ....tUlUtt tort »«■■««_ ,

e j
| L gépfelszereiesi any 6^ »ls2erelt raktára.______________ _ ___ J
» ------ 0,.v» repcxe. erode tt Maul».<-l.ett < .: »«b»l. »a|».«.».T»ri.e.t olajok '

01i>a, rei s Tovatle gépzsiradék.
Vízmentes ponyvák és termény zsákok. 1V 16UU/iit.Vv. t' •/ aenhiiM én elszigetelő

Portland é, romfm eremen,. U..,r,ny. «.
lemezek állandó nagy raktára.________________ _______ _ „-i.tplteTl S
-------Ajánlok használt, de teljesen jó karban lévő cséploKészleteket s |
lokomobilokat 0T l^Y05 álak> dony°S M “ 1

393/1899. végr. szám.
Árverési hirdetmény.

/lulirt bírósági végrehajtó az ■ b8i. évi XL. t. ez.
S a érV-lmében ezennel közhírré teszi, hogy a bécsi cs. kir. 

kér' járásbíróság 1899. évi Cn. 992/4 számú végzése követ- 
l-eziéhen Dr Wieselthier Vilmos ügyved áltál képviselt Kőim 
t„ ;r javára Landesman B. ellen 55 forint s jár. erejéig 1899. 
évi október hó 2-in foganatosított kielégité i végrehajtás utján 
lefoglalt és 1200 forintra becsült gyorssajtóból álló ingóságok
nyilvános árverésen eladatnak. ....... -8QO

y Mely árverésnek a nagy-mihalyt ktr )arasbnó-„ig K 99.
évi V 36-1 sz v.'gzése folytán 55 frt tőkekövetelés, ennek 
1898' évi" deczember hó 1. n p,átol járó 6% kamatai és 
eddig összesen 30 fo.int 76 krban bíró |ag m tr megállapított 
Uíiltsépek ereiéig alperes nagy- mihályi lakásán leendő eszkoz- 
lésére’'lE99 évi deczember hó 27-lk na; janak d. u. 
o órája batáridőül kitüzet.k és ahhoz a venni szándékozók oly 
megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az érintett ingóságok az 
1881 évi LX t.-cz. 107. és 108. tj-a értelmében készpénz- 
fizetés melleit, a legtöbbet igérőnekbecsáron alul is ellog-

nak adatni. . . , . . , - ,
Amennyiben az elárv rezendő ingóságokat raasoi is e

és felül foglaltatták és azokra kielégitssi jogot nyertek volna, 
ezen árver s az 1881. évi LX.t-cz. 102. fc-a értelmiben ezet
javára is elrendeltetik. . , . - .

Kelt Nagy-Mihályon, 1899. évi deczemb r hó . en.

G-ál T ilmOS, kir. bir. végrehijtó.

Van szerencséin a n. érdemli kö
zönség szives tudomására hozni, liogv 
igen csinos kivitelben, különféle

KARÁCSONYFA
ki teljesen önállóan is tud dolgozni es a 
telekkönyvet érti, alkalmazást nyer Dr. 
Székely Albert ügyvédi irodájában 
S.-A.-Ujhelyben.

disaitwsaer**?-

Richter-féle horgony építő szekrények 
csemege ezukorkák, 

mindennemű déli gyümölcsök,
valódi angol tea sütemények,
eredeti Cliinai és Orosz teák, %

BEL- ÉS KÜLFÖLDI RUMOK,

magyar és franczia pezsgők,
Tiroli Rosmarin és Reinetten almák,

igen szép kiv. finom 
SASA. X: A & ü A 

mindennemű halak, sajtok, prágai fel
vágottak, 2-szer hetenként friss Frank
furti virtsli és szalvaládé nálam a 

legjutáuyosabb árban kaphatók

NIALÁRTSIK GYÖRGY
fűszer-, csemege-, déli gyümölcs és ásványvíz 

kereskedésében
s.-a.-itjhelyben.

Utolsó előtti hét!
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Dr. Szabó Gyula
tállyai szőlőtelcpén eladó mintegy 50,000 
darab gyökeres, fás szőlőoltvány tökélete
sen összeforrva, fajtiszta Riparia Porta
iéra a legnemesebb válogatott furminttal 
oltva ezre 150 frt

5000 darab gyökeres fás szőlőoltvány 
Riparia Portaliszra Olasz-Rizlinggel neme 
sitve ezre 150 fit.

2000 darab gyökeres fás szőlőoltvány 
Piparia Portaliszra Chasselas blanche crox- 
al nemesítve ezre 150 frt.

10,000 darab sima zöld oltvány Czeiner 
szerint oltva, fajtiszta Vitis Solonis alanyon 
válogatott furminttal nemesítve ezre 100 frt.

50,000 darab szépen gyökerezett faj
tiszta Riparia Portalisz vessző oltásra 6m-/m. 
vastagságon felül 30 frt, ültetésre kissé 
vékonyabb 25 frt ezrenként.

100,000 sima Riparia Portaiig teljesen 
fajtiszta szőlővessző 6m-/m. vastagságon felül 
15 frt, ültetésre vékonyabb 12 frt.

Az árak pakolással és vasúti állomás
hoz szállítva értendők.

Rendelvények Tállyára vagy Mis 
kolezra küldendők. 1

húzásra érvényes jótékonyczélu 
sorsjáték a budapesti piliklinikai egye
sület kórháza javáa — sorsjegy 

ára csak

1 korona. US
Főnyeremény

100,000
korona éri.

5 nyeremény á 20,091) kor. stb. ért.
Kívánatra 20% levonással készpénzben kifizettetik.
Első húzás visszavonhatatlanul

már január liá 4-vn. 
Megrendeléseket pontosan teljesít:

nagy jótékonysági sorsjáték kezeimbe
a Budapesti Poliklinikai Egyesület kórháza javára

Budapest, IV., Kossuth Ups u eza I. sz.
Sorsjegyek kaphatók a „Zemplén1 

kiadóhivatalában.

Van szerencséin a n. é. közönség b. f 
tudomására hozni, hogy eddig a főtéren J 
létezett

arany, ezüst ékszer- és ; 
é E* 4 s •vá.sl.e'feeme'b
ugyancsak a főtéren lévő Kinc-sess} g}cg} 
szerész ur házába helyeztem át.

Egyben b. tudomására hozom, hoy} 
bevásárlásaimból csak a napokban tét tem 
haza és raktáramat dúsan felszerelve azon 
kellemes helyzetben vagyok, hogy áruimat 
gyári árban adhatom.

Raktáron tartok : mindennemű arany 
és ezüst ékszereket, gyémánt és, brillant 

| tárgyakat, arany- és ezüst zsebórákat, ta.li 
j és ingaórákat, optikai és china-ezüst tai- 
í gyakat stb.

Miután főelvemül tűzöm ki azt, hogy 
jj csekély haszon mellett mentői nagyobb 

forgalmat érjek el, kérem a n. é. közön- 
I séget, hogy ezen elvem kivitelében támo- 
í gatni szíveskedjenek.
I Javításokat és vidéki megrendelése

ket a leggyorsabban eszközlök.
Tisztelettel:

Bole Adolf

258/899. ügy szám.

Árverési hirdetmény.
Alólirott királyi közjegyző ezennel köz

hírré teszem, hogy Dr. Fuchs Igiiacz ügyvéd 
mint Zimet M. felső duklai kereskedő igazolt 
meghatalmazottjának fenti ugyszam ahuü meg
keresése alapján, Nagy-Mihalyban a v^un 
állomáson 1399. évi deczember ho 18-án 
délutáni 2Va órakor o-i hordóban levő IOOöo kilo 
súlyú ásvány kenő olaj nyilvános arveresen 
készpénzfizetés ellenében közbenjöttemmel el ío3
adatni. , ,

Nagy-Mihály, 1899. évi deczember lb-an.
Polányi Géza,

kir. közjegyző.

Tk. 10668/1899. sz.

Árverési hirdetményi kiv<niat.
A s.-a -újhelyi kir. töivényszék mint telekkönyvi ha

tóság közhírré teszi, hogy a kir. k ncstár végrehajtalak 
kiskorú Kajel Erzsébet es Márton végrehajtá-t szenved k el’eni 
49 forint 71 kr. tőkekövetelés és jár. irán i végrehajtási ügyé 
ben a s.-a. újhelyi kir. törvényszék (a s. a -újhelyi Kir járás
bíróság) területén lévő S -A.-Uihely váios határában fekvő a 
s.-a.-újhelyi 930. sz. tjkvben foglalt A -j 9007. hí. számú s 
kiskorú Kajel Erzsébet és Márton nevén ál 16 ingatlanra az 
árverést 879 frlban ezennel m< g dlaui’o t kikiáltási árbanr e - 
rendelte és hogy a fennebb megjelölt ingatlan az 1899. é VI 
deczember hó 29 ik napián d e. 10 órakor ezen ktr. 
törvényszék mint t-lekkönyvi haVsng árverező termében meg
tartandó nyilvános árverésen a m-gál'apito t kikiáltás áron 
alól is eladatni fog.

Árverelni szándékozók tartóznak az ingatlan b Klárá
nak 100/°-át vagyis 87 f-t 90 krt készpénzben, vagy az 1881. 
LX. t.-czikk 42. K-ában jelzett árfolyammal számított és 
az 1881 évi november hó 1 -én 3333. sz. a. kelt igazságügy- 
miniszteri rendelet 8 §-ában kijelölt óvadékképes értékpapír
ban a kiküldött kezéhez letenni vagy az 1881. évi LX. t - 
ez. 170. §-a érte!mében a bántpénznek a bíróságnál előleges 
•'.helyezésére'1 kiáll.tolt szabályszerű elismervényt átadni.

Kelt S.-A.-Ujhelyben, a kir. törvényszék mint telek
könyvi hatóságnál 1899. évi szeptember hó 23. napján. }

Wieland Lajos,
kir. törvényszéki biró.

Richter-féle

Hor gony - P ain - Exp eller
® Liniment. Capsici comp.
Ezen hírneves háziszer ellent állt az idő 

megpróbálásának, mert már több mint 30 
év óta megbízható, fájdalomcsillapító be- 
dörzsölésként alkalmaztatik köszvénynel, 
csúznál, tagszaggatásnál és meghűléseknél 
és az orvosok által bedörzsölósekre is 
mindig gyakrabban rendeltetik. A valódi
Horgony-Pain-Expeller, gyakorta Horgony
Liniment elnevezés alatt, nem titkos szer,
hanem igazi népszerű háziszer, melynek 
egy háztartásban sem kellene hiányozni. 
40 kr., 70 kr. és 1 frt. üvegenként! párban 
majdnem minden gyógyszertárban készlet
ben van; főraktár: Török József gyógy
szerésznél Budapesten. Bevásárlás alkalmá
val igen óvatosak legyünk, mert több kiseb- 
bértékü utánzat van forgalomban. Ki nem 
akar megkárosodni, az minden egyes üveget 

Horgony" védjegy és Richter czegjegyzes 
nélkül mint nem valódit utasítsa vissza. 
RICHTER P. AD. és társa, RUDOLSTADT

e cs. és Mr. udvari szállítók.* 
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Uj szálloda megnyitás
I!

B

Ezennel van szerencsénk- 0 ^ i ,• *. „ o^cicuesseoK a s.-a.-ujhelyi, vala-
m Vrint ítVh3' é' k^zöuséS becses tudomására hozni, 
miszeiint helyben, a Rákóczy-utczában a gyártelep Kis
á bmás közelében épült; uj szállodát átvettük, mely
all 4 vendégszobából, tánczterem, étterein, sörház,
kávéház és paraszt korcsmából; továbbá van nagy udvar,
kocsiszín es 12 lóra istálló. Ezen üzletet a mai kor 
igényeinek megfelelően a legnagyobb kényelemmel be
rendezve a karácsonyi ünnepekre

Egy millió koronát
is lehet Osztály sorsjegyen nyerni. Húzás már folyó 
év deczember 13—14-én. — Egy a Il-od osztályra meg
újított sorsjegy ára 7i 10 frt, Va 5 frt, \ 4 2 frt 50 kr., 
Vs 1 frt 25 kr. — Vétel sorsjegy ára Vi 16 írt, V2 
8 frt, Vi 4 frt, Vs 2 frt. — Árusítja:

»HUNGÁRIAí( SÍT Löw Mihály S.-A.-Ujhelyben,

SZÁLLODA
czimeu nyitunk meg.

Kitűnő valódi kerti és hegyaljai borokról, valamint 
1-ső rendű és jó magyar konyháról, pontos kiszolgálás
ról gondoskodva lesz. — A sör kezeléshez a mai kor 
legújabb technikai vívmányát az egészségnek nem ártal
mas levegő nyomású gépezetet szereztük be.

Fötürekvésünk oda irányuland, hogy t. vendégeink 
teljes megelégedésükre legyenek kiszolgálva.

Amidőn magunkat és üzletünket a n. é. közönség 
becses pártfogásába ajánljuk, maradtunk

hol már 60,000 és számos melléknyeremény találta
tott, azonkívül 2 frtos államsorsjegyek, húzás deczember 
30-án és 50 krajczáros jótékonyczélu sorsjegyek, első

húzása január 4-én.

Postai megbízások pontosan eszközöltetnek.

Kiváló tisztelettel

Abrahamovits Mór és Berger Kálmán.

Magyméltóságu gróf Andrássy Aladár 
ur Tisza-Dobi erdejében 700 darab 

tölgyfa van eladó, mely deczember hó 14. 
kezdve hetenként kétszer: hétfőn és csü
törtökön ái verés utján fog a legtöbbet ígé
rőnek eladatni, esetleg nagy vevő becsáron

is kaphatja

Igen sok külföldi franczia, angol és német
szer vau hirdetve és ajánlva fiatal emberek részére
gyötrő bajok és kellemetlen betegségek ellen.

Mindazon esetekben, ahol Santal-olaj használáta 
orvosilag javasolva van, a legczészerübb és leg
jobb a

alkalmazása, mey a legjobb minőségű kelet 
indiai Santa! olajból készült és az orvos 
urak által rendeltetik.

1 üveg ára 1 frt 50 kr., postán bérmentve; a pénz 
előleges beküldése mellett 1 frt 70 kr., 2 üveg 3 frt 
20 kr., 3 üveg 4 frt 50 kr.
Gyógyszertár a „Nádorhoz6, Buj apóst, VI. Váczi-

körut 17 szám.

uE

TRICH és FIA
CS. ÉS KIÉ UDVARI SZÁLLÍTÓK , „ .

TEA, RUM ÉS COGNAC NAGYKERESKEDŐK. FINOM LIKŐRÖK GYÁRA.

miooníi irodoi
icöz. vetlen behoz&talvi valódi

GjáréAíiponli iroda. BUDAPEST-KÖBANYM.Füzér utoza30.

BRAZÍLIAI BUM-ia.
Mint különlegesség a légiókban ajánlható.

■ A valódi

inger varrógépek
A f/\1 nri ftmollrűn/-' (T olaTji családi varrógépeink a

legkönnyebb és legnyugod
tabb járásnak, kezelésük a 
tervszerűbb és feluhnul- 
hatlanok minden a haztar- 
ásban előforduló munkák,

Valamint a divatos muhirnzes

és áttÖrt tvenes oktatás minden házi varrás! munkában, valamint a
| i ' diK szín választékban.

«e.lvem-rav Eleotromotorok házi használatra való egyes

leghasznosabb 
karácsonyi ajándékok.

A folyton emelkedő kelendő
ség, a minden kiáll táson nyert 
legkiválóbb kitűntél ések. a gyár 
40 évet ha adó fönnállása és a 
világhír, melyre varrógépeink 
szert teltek, jóságuk mellett a 
legmegbízhatóbb és legtelje
sebb biztosítékot nyújtják.

divatos mühimzésben.

gépekhez.

SINGER Co. varrógép részvénytársaság.
Ezelőtt Neldlioger G.

__ Himzőselyem

Eiedetl Singer varrógépek 
Cjak saját üzleteinkben 

kaphatók.

S -A.-Ujhely, fö-utcza 493.

S.-A.-Ujhelyben, a 

„Csillag-utczában* 250. 

összeírást szám alatt 

lévő házam: mely 5 

szoba, istálló, kerthelyi

ség és egy darab szántó

földből áll, szabad kéz

ből eladó. — Bővebb 

értesítést ad a tulajdonos 

id, Tóbiás János 
S.-A.-Ujhelyben.
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a legnagyobb karácsonyi
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rendkívüli árleszállitá
Csak szolid minőségű és divatos áruk, fekete és színes ~ 
selyemszövetek, bársonyok, finom posztók, angol costume- ^ 

kelmék és egyéb haute tantasie ezikkek. ^

Késmárki vásznak egyedüli raktára S*

GOTTLIEB IGNÁCZ
röfös és divatáru kereskedésében Gg

SÁTOR ALJA UJHEIiY,*Tó- és Rákóczy-utcza sarkán, gj
j^ÉRFI-RUHA SZÖVETEK- 

BŐL VEGKIÁRULÁS. t Férfi öltönyök mérték után, a legújabb m 
v divat szerint készíttetik. m

’iilögjöl uuill
S.-a.-Uj helyben.

Értesítés.
Van szerencsém a helybeli és vidéki n. é. közön

ség becses tudomására hozni, hogy a „Vörös ökör" 
emeletén lévő 5 teremben a legkényesebb Ízlésnek is 
teljesen megfelelöleg jól berendezett
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Alapítva
1866.

Alapítva
1866.

Minden rendszerű @1
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a n. é. közönség kényelmére ezzel kapcsolatosan ugyanott 
a földszinten egy nagyszabású butorraktárral
megnagyobbítottam.

Kik eddig nálam bevásárolni szívesek voltak, meg
győződhettek azon állításom igazságáról, hogy raktáram
ban csakis jó és szolid minőségű és bárminő kívánalom
nak megfelelő izlésteljes áruim vannak, miért is kérem 
e kedvező alkalmat megragadni és ígérem, hogy a n. 
é. közönség bizalmát mint eddig úgy ezután is igye
kezni fogok kiérdemelhetni.

Kiváló tisztelettel

WILHELM HENRIK.
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FLEISCHER és TÁRSA
gépgyára és vasöntödéje Kassán vám-utcza 12. szám.
Ajánlja a t. gazdaközönségnek a legújabb tapasz

talatok szemmeltartásával, czélszerüen és gondosan 
gyártott jóhirnevü gépeit, nevezetesen:

Szecskavágókat kézi vagy jár
gányhajtásra.

Répavágókat és tengeri morzsolókat.
Olajsajtókat és olajmag pörkö-

iöket.

Őrlő és daráló malmokat. Prog-

ress-tisztito gépeket, lisztosz

tályozó hengereket.

Olajmag zuzókat.^

Továbbá mindennemű szivattyúkat, gőz. 
gépeket és gőzkazánokat. Szeszgyár berende
zéseket m. p. Henze-íözök, kavaró készülékek, 
maláta és burgonya zuzókat stb.

Gépgyárunkban gyártmányainknak jelentékeny 
készletét tartjuk állandóan raktáron.

Gazdasági gépeink képes, valamint öntödénknek 
gyártmányai árjegyzékét kívánatra ingyen és bér 
metve küldjük.
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Szesz- és viz-tartályokat, §
Henze-féle főzöket,

Czefre-el őke verő-kádak at,
továbbá mindennemű

gőzkazán- és gőzmozgony-javitásokat
s egyéb kazánmunkákat

legszolidabb kivitelben s jutányos áron szállít és eszközöl

Fleischer és Társa
gépgyára és vasöntödéje4ieái.

IBS
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Valódi Karlsbadi czipőraktár.

Halász Hermann
ezelőtt

Özv. Rózsássy Lajosné
S.-A.-Ujhely, főtér Vadászkürt épületébe.

Ajánlja

valódi karlsbadi úri-, női- és gyermek-
czipők különlegességeit.
Nagy választék kitűnő bőr és

ss csizmákban.

l

ll £ J; s

Egyedüli raktár urak számára a legelegánsabb és leg- 
czé’szerübb viseletű Triumph (Diadal) és Viktória

czípökben.

Óriási választék női- és férfi báli lack-czipökben.
Valódi Karlsbadi czipőraktár.

Ha őszül a haja használja a
*

Zoltán-féle

Hair-Regeserátort,
mely nem hajfestó, de oly vegyi hatású szer, mely
rövid ideig való használat után a haj eredeti színét

adja vissza.

Ára üvegenként 1 forint.
EGYEDÜL

ZOLTÁN BÉLA udvari szállító
—<*>- gsróg'y'szertá.rá.'ban

V., Hold utcza és Nagykorona-utcza sarkán.
1 forint 30 kr. előlegei beküldésével birmentve.

S.-A.-Uihely, nyem tolt a ‘Zepmlón- gyorsítóján.

i

A legjutányosabb árakban


